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Innovation in Tools

Lesen Sie die Bedienungsanleitung und das beiliegende Heft
»Garantie- und Zusatzhinweise” vollstandig. Befolgen Sie
die darin enthaltenen Anweisungen. Diese Unterlagen gut
aufbewahren.

Funktion / Verwendung

Kontaktloser Spannungstester mit einstellbarer Empfindlichkeit zur
Lokalisierung von elektrischen Spannungen in Kabeln, Steckdosen,

Lampenfassungen und Sicherungen. Durch optische und akustische
Signale wird angezeigt, ob eine Spannung vorhanden ist.

Sicherheitshinweise

¢ In der Uberspannungskategorie Ill (CAT Ill) darf die Spannung von
1000V zwischen Prifgerat und Erde nicht tGberschritten werden.

¢ \erwenden Sie das Gerat nicht in Umgebungen, die durch
leitende Partikel belastet sind oder in denen es zu voriber-
gehender Leitfahigkeit durch auftretende Feuchtigkeit (z.B.
durch Kondensation) kommt.

e Setzen Sie das Gerat keiner mechanischen Belastung, enormen
Temperaturen oder starken Vibrationen aus.

¢ Das Gerat darf weder Feuchtigkeit noch Flussigkeiten ausgesetzt
werden. Achten Sie beim AuBeneinsatz darauf, dass das Gerat
nur unter entsprechenden Witterungsbedingungen bzw. bei
geeigneten SchutzmaBnahmen eingesetzt wird.

e Bitte beachten Sie die Sicherheitsvorkehrungen von lokalen bzw.
nationalen Behorden zur sachgemaBen Benutzung des Gerates.

Symbole

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung:
Durch ungeschlitzte, spannungsfuhrende Bauteile

im Gehauseinneren kann eine ausreichende Gefahr
ausgehen, Personen dem Risiko eines elektrischen
Schlags auszusetzen.

Schutzklasse II: Das Prufgerat verfugt tber eine ver-

@ starkte oder doppelte Isolierung.

CAT I Uberspannungskategorie Ill: Betriebsmittel in festen
Installationen und fir solche Falle, in denen beson-
dere Anforderungen an die Zuverlassigkeit und die
Verfugbarkeit der Betriebsmittel gestellt werden,
z.B. Schalter in festen Installationen und Gerate fur

industriellen Einsatz mit dauerndem Anschluss an
die feste Installation.
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1 Detektorspitze 3 Taschenclip 5 Taschenlampe
2 ON/OFF 4 Taschenlampe 6 Batteriefach auf
Einstellen der An/Aus der Ruckseite

Empfindlichkeit
i Batterien einlegen

Das Batteriefach 6ffnen und Batterien
gemaB den Installationssymbolen ein-

legen. Dabei auf korrekte Polaritat

Prufen Sie das Gerat vor jeder Benutzung unter einem be-
kannten Betriebsstromkreis laut angegebenem Spannungs-
bereich des Gerates. Um Fehlmessungen zu vermeiden,
prifen Sie die Batterien vor Gebrauch durch Einschalten
der integrierten Taschenlampe. (siehe Punkt 5)

ON / OFF
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E1 Lokalisieren elektrischer Spannungen

oy o
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Setzen Sie die Detektorspitze auf Ist Spannung vorhanden, leuchtet
den zu prifenden Bereich (z.B. die Detektorspitze und ein Signal
Kabel, Steckdose, etc.). ertont.

Durch Variieren der Empfindlichkeit Idsst sich die stromflhrende
Leitung ermitteln.

I Priifen Sie zur Sicherheit alle drei Phasenleiter (L1, L2, L3)
s auf vorhandene Spannung!

I Tauschen Sie bei schwachem akustischem Signal oder
s vermindeter Leistung der Taschenlampe die Batterien aus.

A Einstellen der Empfindlichkeit

[an~ ] Durch Drehen des Ist Spannung vorhanden, leuchtet
on-=snllorF | Rades (2) lasst sich  die Detektorspitze und ein Signal
die Empfindlichkeit —ertont.

des Gerates (5 ... 1000 VAC)

einstellen. So kédnnen Spannungs-

felder auf gréBere Distanz loka-

lisiert werden, indem das Gerat

Uber den zu prifenden Bereich

bewegt wird.

Beachten Sie, dass trotz Ausbleiben der Anzeige noch immer
Spannung vorhanden sein kann. Durch Unterschiede der
Bauart der Anschlussbuchse oder der Art der Isolierung
(Dicke und Typ) kann die Funktionalitat beeinflusst werden.
Hinter Paneelen und metallischen Abdeckungen kann keine
Spannung erkannt werden.
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H Taschenlampe

Um die Taschenlampe einzuschalten, halten Sie die Taste 4 gedrickt.
Das Licht schaltet sich automatisch wieder ab, sobald die Taste losge-
lassen wird.

Technische Daten

Indikator LED, Tonsignal
Spannungsbereich 5V/AC ... 1000 V/AC
Frequenz 50 ... 400Hz
Uberspannungskategorie CAT Il - 1000V
Stromversorgung 2 x 1,5V Alkalibatterien

(Typ AAA)
Arbeitstemperatur 0°C...40°C
Abmessungen (B x H x T) 154 x 32 x 28 mm
Gewicht (inkl. Batterien) 509

Technische Anderungen vorbehalten. 01.14

EU-Bestimmungen und Entsorgung

Das Gerat erfillt alle erforderlichen Normen fur

den freien Warenverkehr innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerat und muss c €

nach der europdischen Richtlinie fur Elektro-
und Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt
und entsorgt werden.
|

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter:
www.laserliner.com/info
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Read the operating instructions and the enclosed brochure
.Guarantee and additional notices” completely. Follow the

s instructions they contain. Safely keep these documents for
future reference.

Function / Application

Non-contact voltage tester with adjustable sensitivity for localising
electrical voltage in cables, sockets, lampholders and fuses. Visual
and acoustic signals indicate whether a voltage is present.

Safety instructions

* In overvoltage category IIl (CAT Ill), the voltage between the test
device and earth must not exceed 1000 V.

* Do not use the device in environments in which there are con-
ductive particles or where the occurrence of moisture (in the form
of condensation, for example) can create transient conductivity.

¢ Do not expose the device to mechanical stress, extreme tempera-
tures or significant vibration.

¢ Do not expose the device to moisture or liquids. When using
the device outdoors, make sure that the weather conditions are
appropriate and/or that suitable protection measures are taken.

e Please ensure compliance with the safety regulations set out
by local and national authorities with regard to the correct and
proper use of the device.

Symbols

Warning about hazardous electrical voltage:

A Unprotected live components inside the device
housing are capable of posing a risk of electric
shock.

Protection class II: The test device has reinforced
or double insulation.

CAT 1l Overvoltage category Ill: Equipment in fixed
installations and for applications where specific
requirements with regard to the reliability and
availability of equipment have to be met, e.g.
circuit-breakers in fixed installations and devices
used in industrial applications which are
permanently connected to the fixed installation.
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1 Detector tip 3 Pocket clip 5 Battery lamp

2 ON/OFF 4 Battery lamp 6 Battery compart-
Adjustment ON / OFF ment on the rear
of sensitivity of the device

i Inserting batteries

Open the battery compartment and
insert batteries according to the
symbols. Be sure to pay attention
to polarity.

Before using the device, you should always test it on a

main circuit you know to be operational within the specified
voltage range. To avoid inaccurate measurements, check the
device batteries prior to use by switching on the built-in
battery lamp (see 5).

HF ON / OFF
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El Localising electrical voltages

Position the detector tip in the
area to be tested (e.g. cable,
socket. etc.).

If voltage is present, the detector
tip lights up and a signal sounds.

The lines under current can be determined by adjusting
the sensitivity.

For safety, check all three phase conductors (L1, L2, L3) for
the presence of voltage!

If the acoustic signal is weak or the battery lamp is not as
bright as it should be, replace the batteries.

[ Adjustment of sensitivity

14

====i§

By turning the
wheel (2), the
sensitivity of the
device (5 ... 1000 VAC) can be
adjusted. This enables voltage
fields to be located at significant
distance by moving the device
over the area to be tested.

If voltage is present, the detector
tip lights up and a signal sounds.

oN -=nnlll oFF

Please be aware that even if a visual signal is not displayed,
voltage may still be present. Differences in the design of the
connection socket or the nature of the insulation (thickness
and type) can affect functionality. Voltage cannot be detected
behind panels and metal covers.
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H Battery lamp

To switch on the battery lamp, press and hold down button 4.
The light switches itself off automatically as soon as the button
is released.

Technical data

Indicator LED, acoustic signal

Voltage range 5V/AC ... 1000 V/AC

Frequency 50 ... 400Hz

Overvoltage category CAT Ill - 1000V

Power supply 2 x 1.5V alkaline batteries
(type AAA)

Operating temperature 0°C...40°C

Dimensions (W x H x D) 154 x 32 x 28 mm

Weight (incl. batteries) 509

Subject to technical alterations. 01.14

EU directives and disposal
This device complies with all necessary

standards for the free movement of goods
within the EU.

This product is an electric device and must

be collected separately for disposal according
to the European Directive on waste electrical
and electronic equipment.
|

Further safety and supplementary notices at:
www.laserliner.com/info
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Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde brochure
,Garantie- en aanvullende aanwijzingen’ volledig door.
Volg de daarin beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze
documentatie goed.

Functie / toepassing

Contactloze spanningtester met instelbare gevoeligheid voor de
lokalisering van elektrische spanningen in kabels, contactdozen,
lampfittingen en zekeringen. Door middel van akoestische signalen
wordt weergegeven of spanning voorhanden is.

Veiligheidsinstructies

¢ In overspanningscategorie lll (CAT Ill) mag de spanning van
1.000 V tussen het controleapparaat en de aarding niet worden
overschreden.

e Gebruik het apparaat niet in omgevingen die met geleidende
deeltjes belast zijn of waarin door optredend vocht (bijv. door
condensatie) een tijdelijk geleidende atmosfeer ontstaat.

e Stel het apparaat niet bloot aan mechanische belasting, extreme
temperaturen of sterke trillingen.

¢ Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan vocht of vloei-
stoffen. Let bij gebruik buitenshuis op dat het apparaat alleen
onder dienovereenkomstige weersomstandigheden resp. na het
treffen van geschikte veiligheidsmaatregelen toegepast wordt.

* Neem de veiligheidsvoorschriften van lokale resp. nationale instanties
voor het veilige en deskundige gebruik van het apparaat in acht.

Symbolen

Waarschuwing voor gevaarlijke elektrische spanning:
door onbeschermde, spanningvoerende onderdelen

in de behuizing bestaat gevaar voor elektrische
schokken.

Veiligheidsklasse II: het controleapparaat beschikt over
een versterkte of dubbele isolatie.

CAT Il Overspanningscategorie lll: bedrijfsmiddelen in vaste
installaties en voor toepassingen waarbij bijzondere
vereisten aan de betrouwbaarheid en de beschikbaar-
heid van de bedrijfsmiddelen worden gesteld, bijv.
schakelaars in vaste installaties en apparaten voor
industriéle toepassingen met constante aansluiting
op de vaste installatie.



AC-Check

1 Detectorpunt 3 Zakclip 5 Zaklamp

2 ON/OFF 4 Zaklamp 6 Batterijvakje aan
Instellen van de aan/ uit de achterzijde
gevoeligheid

i Batterijen plaatsen

Open het batterijvakje en plaats

de

op

installatiesymbolen. Let daarbij

batterijen overeenkomstig de

de juiste polariteit.

Controleer het apparaat voér ieder gebruik op een bekend
bedrijfsstroomcircuit volgens het aangegeven spanningsbereik
van het apparaat. Voorkom verkeerde metingen en controleer
de batterijen voor gebruik van het apparaat, door de
geintegreerde zaklamp in te schakelen (zie punt 5).

ON / OFF
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El Lokaliseren van elektrische spanningen

» o
Plaats de detectorpunt op het Indien spanning voorhanden ist,
te controleren bereik (bijv. kabel, licht de detectorpunt op en klinkt
contactdoos, enz.). een signaal.

Door de gevoeligheid te variéren kan een stroomvoerende leiding
worden bepaald.

I Controleer om veiligheidsredenen alle drie fasegeleiders
s (L1, L2, L3) op voorhanden spanning!

Vervang de batterijen in geval van een zwak akoestisch
signaal of zodra het vermogen van de zaklamp afneemt.

A Instellen van de gevoeligheid

[—an~ ] Draai aan het Indien spanning voorhanden ist,
on-=sallofF | wieltje (2) om de licht de detectorpunt op en klinkt
gevoeligheid van een signaal.

het apparaat (5 ... 1000 VAC) in

te stellen. Op deze wijze kunt u

spanningsvelden op een grotere

afstand lokaliseren als u het

apparaat over het te controleren

bereik beweegt.

Let op! Ook als geen weergave verschijnt, kan desondanks
spanning voorhanden zijn. De functie van het apparaat kan
worden beinvloed door de bouwwijze van de aansluitbus
of de isolatie (dikte en type). Achter panelen en metalen
afdekkingen kan geen spanning worden gedetecteerd.
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H zaklamp
Houd de toets 4 ingedrukt om de zaklamp in te schakelen. Het licht
schakelt automatisch uit, zodra de toets weer wordt losgelaten.

Technische gegevens

Indicator Led, geluidssignaal
Spanningsbereik 5V/AC ... 1000 V/AC
Frequentie 50 ... 400Hz
Overspanningscategorie CAT Il - 1000V
Stroomverzorging 2 x 1,5V alkalibatterijen

(type AAA)
Arbeidstemperatuur 0°C...40°C
Afmetingen (B x H x D) 154 x 32 x 28 mm
Gewicht (incl. batterijen) 509

Technische veranderingen voorbehouden. 01.14

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing
zijnde normen voor het vrije goederenverkeer
binnen de EU.

Dit product is een elektrisch apparaat en
moet volgens de Europese richtlijn voor
oude elektrische en elektronische apparatuur
gescheiden verzameld en afgevoerd worden.

|

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies
onder: www.laserliner.com/info
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Laes betjeningsvejledningen og det vedlagte haefte

. Garantioplysninger og supplerende anvisninger” grundigt
s igennem. Fglg de heri indeholdte instrukser. Opbevar disse

dokumenter omhyggeligt.

Funktion / anvendelse

Kontaktfri spaendingstester med indstilbar falsomhed til lokalisering
af elektriske spandinger i kabler, stik, lampefatninger og sikringer.
Ved hjzelp af visuelle og akustiske signaler indikeres, om der findes
spaending.

Sikkerhedsanvisninger

e | overspaendingskategorien Ill (CAT Ill) ma spaendingen mellem
preveapparat og jord ikke overskride 1000 V.

* Apparatet ma ikke anvendes i omgivelser, der er belastet af
elektrisk ledende partikler, eller hvor der forekommer midlertidig
elektrisk ledningsevne pga. fugtighed (fx pga. kondensering).

* Apparatet ma ikke udsaettes for mekanisk belastning, meget hgje
temperaturer eller kraftige vibrationer.

e Apparatet ma hverken udsaettes for fugt eller vaeske. Ved brug
udendgrs ma apparatet kun anvendes under egnede vejrforhold
og/eller ved brug af passende beskyttelsesforanstaltninger.

e lagttag sikkerhedsforanstaltningerne fra lokale og/eller nationale
myndigheder med henblik pa saglig korrekt brug af apparatet.

Symboler

Advarsel mod farlig elektrisk spaending: Ubeskyttede,

A spaendingsfarende komponenter i husets indre kan
veere tilstraekkeligt farlige til at udseette personer for
risiko for elektrisk stad.

Beskyttelsesklasse Il: Praveapparatet har forstaerket
eller dobbelt isolering.

CAT Il Overspaendingskategori lll: Driftsmidler i faste
installationer og i tilfaelde, hvor der stilles saerlige
krav til driftsmidlernes palidelighed og tilgaengelig-
hed, fx kontakter i faste installationer og apparater
til industriel brug med varig tilslutning til den faste
installation.
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1 Detektorspids 3 Lommeclip 5 Lommelygte
2 ON/OFF 4 Lommelygte 6 Batterirum pa
Indstilling af Teend/Sluk bagsiden

falsomhed

i Istning af batterier

Abn batterihuset og laeg batterierne i.
Vaer opmaerksom pa de angivne poler.

Inden hver ibrugtagning skal man kontrollere apparatet
under en kendt hjalpekreds svarende til apparatets
angivne spaendingsomrade. For at undga fejlmalinger
skal man inden ibrugtagning teste batterierne ved at
teende den integrerede lommelygte. (se pkt. 5)

HF ON / OFF
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El Lokalisering af elektriske spaendinger

» o
St detektorspidsen pa det Hvis der findes spaending, lyser
omrdade, der skal prgves (fx detektorspidsen, og der lyder et

kabel, stikkontakt, osv.). signal.

Ved at variere fglsomheden kan man bestemme den stremfagrende
ledning.

I For en sikkerheds skyld kontrolleres alle tre faseledere
s (L1, L2, L3) for spaending!

Hvis det akustiske signal eller lyset fra lommelygten bliver
svagt, udskiftes batterierne.

A Indstilling af felsomhed

[an~ ] Ved at dreje pa Hvis der findes spanding, lyser
on-=sallorr | hjulet (2) kan man  detektorspidsen, og der lyder et
indstille apparatets  signal.

falsomhed (5 ... 1000 VAC). Pa

denne made kan man lokalisere

spaendingsfelter pa starre afstand

ved at bevaege apparatet hen

over det pagaeldende omrade.

Vaer opmaerksom pa, at der godt kan vaere spaending, selv
om dette ikke indikeres af apparatet. Funktionaliteten kan
pavirkes af konstruktionsforskelle i stikforbindelsen eller
isoleringsmaden (tykkelse og type). Apparatet kan ikke
detektere spaendinger bag paneler og metalafskaermninger.



AC-Check

H Lommelygte
Man taender lommelygten ved at holde knappen 4 inde. Lygten
slukker automatisk igen, sa snart knappen slippes.

Tekniske data

Indikator LED, lydsignal
Spaendingsomrade 5V/AC ... 1000 V/AC
Frekvens 50 ... 400Hz
Overspaendingskategori CAT Il - 1000V
Stramforsyning 2 x 1,5V alkalibatterier
(type AAA)
Arbejdstemperatur 0°C...40°C
Mal (B x H x D) 154 x 32 x 28 mm
Veegt (inkl. batterier) 509

Forbehold for tekniske aendringer. 01.14

EU-bestemmelser og bortskaffelse
Apparatet opfylder alle pakraevede standarder

for fri vareomsaetning inden for EU. C €
Dette produkt er et elapparat og skal

indsamles og bortskaffes separat i henhold
til EF-direktivet for (brugte) elapparater.
Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende
|

tips pa: www.laserliner.com/info
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Lisez entiérement le mode d‘emploi et le carnet ci-joint
.Remarques supplémentaires et concernant la garantie”
cijointes. Suivez les instructions mentionnées ici. Conservez
ces informations en lieu sar.

Fonction / Utilisation

Testeur de tension sans contact avec une sensibilité réglable pour
la localisation de tensions électriques dans les cables, les prises, les
douilles et les fusibles. Les signaux optiques et sonores indiquent la
présence d’une tension.

Consignes de sécurité

¢ Dans la catégorie des surtensions Ill (CAT Ill), il est interdit de
dépasser la tension de 1000 V entre I'appareil de contréle et
la terre.

¢ Ne pas utiliser I'appareil dans des environnements chargés
de particules conductrices ni dans ceux ou il se produit une
conductibilité passagere en raison de I'humidité apparue
(par ex. a cause de la condensation).

¢ Ne pas soumettre |'appareil a une charge mécanique, a des
températures considérables ni a des vibrations importantes.

¢ Ne pas exposer I'appareil a I'humidité ni a des liquides. Faire
attention lors de I'utilisation a I'extérieur a n'utiliser I'appareil
que dans les conditions météorologiques adéquates et/ou en
prenant les mesures de sécurité appropriées.

e Priere de tenir compte des mesures de sécurité de I'administration
locale et/ou nationale relative a I'utilisation correcte de I'appareil.

Symboles

Avertissement de la présence d’une tension électrique

A dangereuse : A cause de composants non protégés et
sous tension a l'intérieur du boftier, il peut y avoir un
danger suffisant d’exposition des personnes au risque
d‘une décharge électrique.

Classe de protection Il : L'appareil de controle dispose
d’une isolation renforcée ou double.

CAT 1l Catégorie de surtension Ill : Moyen d’exploitation
dans des installations fixes et pour les cas qui ont
des exigences particulieres au niveau de la fiabilité
et de la disponibilité des moyens d’exploitation,
par ex. des interrupteurs dans des installations fixes
et des appareils pour I'utilisation industrielle avec
un raccordement permanent a l'installation fixe.
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vl

Lampe de poche

1 Pointe du détecteur 3 Clip pour la poche

2 ON/OFF 4 Llampe de poche 6 Compartiment a
Réglage de Marche/Arrét piles au dos de
la sensibilité I'appareil

K Mise en place des piles

Ouvrir le compartiment a piles et
introduire les piles en respectant
les symboles de pose. Veiller a
ce que la polarité soit correcte.

Avant toute utilisation, vérifier le bon fonctionnement de
I'appareil dans un circuit de service connu en fonction de la
gamme de tension indiquée pour |'appareil. Pour éviter des
erreurs de mesure, controler les piles avant toute utilisation
en allumant la lampe de poche intégrée (voir le point 5)

HF ON / OFF
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El Localisation des tensions électriques

Poser la pointe du détecteur sur  Si une tension est présente, la
la zone a controler (par ex. cable, pointe du détecteur s'allume et
prise, etc.). un signal retentit.

La variation de la sensibilité permet de détecter la ligne conductrice.

I Pour des raisons de sécurité, vérifier tous les trois fils de phase
s (L1, L2 et L3) pour identifier la présence d‘une tension !

Remplacer les piles en cas de signal sonore faible ou de puis-
sance réduite de la lampe de poche.

1 Réglage de la sensibilité

[—ax.— Larotation de la Si une tension est présente, la
on-=unlllorF| roue (2) permet de pointe du détecteur s'allume et
régler la sensibilit¢  un signal retentit.

de I'appareil (5 ... 1000 VCA). Il

est ainsi possible de localiser des

champs électriques a une grande

distance en déplagant I'appareil

sur la zone a controler.

Faire attention au fait qu‘une tension peut toujours étre
présente méme en I'absence d’un signal. Des différences
au niveau de la construction de la douille de raccordement
ou du type d'isolation (épaisseur et type) peuvent avoir une
influence sur la fonctionnalité de |'appareil. Il est impossible
de détecter une tension derriere des panneaux et des
revétements métalliques.
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H Lampe de poche
Maintenir la touche 4 enfoncée pour allumer la lampe de poche.
La lampe s'éteint automatiquement dés que I'on relache la touche.

Données techniques

Indicateur LED, signal acoustique
Plage de tension 5V/AC ... 1000 V/AC
Fréquence 50 ... 400Hz

Catégorie de surtension CAT Il - 1000V
Alimentation électrique éyngesAaAcha;llnes de 15V
Température de fonctionnement 0°C...40°C
Dimensions (L x H x P) 154 x 32 x 28 mm

Poids (piles incluse) 50g

Sous réserve de modifications techniques. 01.14

Réglementation UE et élimination des déchets
L'appareil est conforme a toutes les normes

nécessaires pour la libre circulation des
marchandises dans I’'Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit
donc faire I'objet d'une collecte et d'une
mise au rebut sélectives conformément a
la directive européenne sur les anciens

appareils électriques et électroniques

(directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes

de sécurité sur www.laserliner.com/info
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Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego
adjunto , Garantia e informacién complementaria”.

Siga las instrucciones indicadas en ellas. Guarde bien
esta documentacion.

Funcionamiento y uso

Detector de tensidn sin contacto, con ajuste de la sensibilidad para
localizar tensiones eléctricas en cables, enchufes, portalamparas y
fusibles. Con senales visuales y acUsticas se indica si existe tension.

Instrucciones de seguridad

* En la categoria de sobretension IIl (CAT ll) no se puede exceder
la tensiéon de 1000 V entre el comprobador vy tierra.

¢ No utilice el aparato en entornos contaminados con particulas
conductoras o en los que se produzca una conductividad pasajera
debido a la presencia de humedad (p. ej. por condensacion).

* No exponga el aparato a cargas mecanicas, temperaturas muy
elevadas o vibraciones fuertes.

* No se puede exponer el aparato al efecto de la humedad o de
liquidos. Cuando utilice el aparato al aire libre procure que sea
usado bajo las condiciones meteorolégicas adecuadas o con las
medidas de proteccion correspondientes.

e Por favor respete las medidas de seguridad dispuestas por las
autoridades locales o nacionales en relacién al uso adecuado
del aparato.

Simbolos

Aviso de tension eléctrica peligrosa: por componentes
conductores de tensién sin aislamiento en el interior

de la carcasa pueden darse las condiciones de riesgo
sufientes para exponer a las personas al riesgo de una
descarga eléctrica.

Clase de proteccion Il: el comprobador dispone de
aislamiento reforzado o doble.

CAT Il Categoria de sobretension Ill: medios de produccion
en instalaciones fijas y los casos en los que se exigen
requisitos especiales de seguridad y disponibilidad de
los medios, como son interruptores en instalaciones

fijas y aparatos de uso industrual con conexién
permanente a la instalacion fija.
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1 Punta del detector 3 Clip de bolsillo 5 Linterna

2 ON/OFF 4 Linterna On/Off 6 Compartimento
Ajuste de la de pilas en la
sensibilidad parte trasera

i Poner las pilas

Abra la caja para pilas e inserte las
pilas segun los simbolos de instalacion.
Coloque las pilas en el polo correcto.

Compruebe el funcionamiento del aparato, antes de cada
uso, en un circuito de servicio conocido y conforme con

el rango de tension especificado del aparato. Para evitar
errores en las mediciones compruebe el estado de las pilas
antes del uso encendiendo la linterna integrada (ver punto 5).

HF ON / OFF
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El Deteccién de tensiones eléctricas

» o
v, ot
Apligue la punta del detector Si existe tensién se enciende la
sobre las zonas a comprobar punta del detector y suena una

(p. €]. cables, enchufes, etc.). senal.

Modificando la sensibilidad se puede determinar el cable conductor
de corriente.

I Para mayor seguridad compruebe si hay tensién en los tres
s hilos de fase (L1, L2, L3).

Cambie las pilas cuando la sefial acustica sea débil o se
reduzca la potencia de la linterna.

[ Ajuste de la sensibilidad

[en~ ] Lasensibilidad Si existe tensién se enciende la
on-=snllorF | del aparato (5 ... punta del detector y suena una
1000 VAC) puede  sefial.

ajustarse girando la rueda (2).

De este modo se puede localizar

campos de tension a distancias

mayores moviendo el aparato

sobre la zona a comprobar.

Tenga en cuenta que aun puede existir tension aunque
el indicador permanezca apagado. Los distintos tipos de
zbcalos de conexion o de aislamiento (grosor y tipo)
pueden influir sobre el funcionamiento del aparato. No
se puede detectar ninguna tension detras de paneles o
de cubiertas metalicas.



AC-Check

A Linterna
Para encender la linterna mantenga pulsado el botén 4. La luz
se apaga automéaticamente de nuevo al soltar el botdn.

Datos técnicos

Indicador LED, sefal acustica
Rango de tensién 5 V/AC ... 1000 V/AC
Frecuencia 50 ... 400Hz
Categoria de sobretension CAT Il - 1000V
Almentacien 2 pls akalna de 1.5V
Temperatura de trabajo 0°C...40°C
Dimensiones (An x Al x F) 154 x 32 x 28 mm
Peso (pilas incluida) 509

Sujeto a modificaciones técnicas. 01.14

Disposiciones europeas y eliminacién

El aparato cumple todas las normas requeridas

para el libre trafico de mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que C €

debe ser recogido y eliminado por separado
conforme a la directiva europea relativa a los
aparatos eléctricos y electrénicos usados.
|

Mas informacién detallada y de seguridad en:
www.laserliner.com/info
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Leggere completamente le istruzioni per |’‘opuscolo
allegato , Indicazioni aggiuntive e di garanzia“. Attenersi
alle indicazioni ivi riportate. Conservare con cura questa
documentazione.

Funzione / Utilizzo

Tester di tensione senza contatto, con sensibilita impostabile,
per localizzare tensioni elettriche in cavi, prese di corrente,
portalampade e fusibili. Tramite segnali ottici ed acustici viene
indicata la presenza di tensione.

Indicazioni di sicurezza

¢ Nella categoria di sovratensione Ill (CAT Ill) non deve essere
superata la tensione di 1000 V tra apparecchio di verifica e massa.

¢ Non utilizzare I'apparecchio in ambienti dove sono presenti
particelle conduttrici o nei quali si dovesse formare conduttivita
temporanea a causa di umidita (p.e. dovuta a condensazione).

* Non sottoporre |'apparecchio a carichi meccanici, elevate
temperature o forti vibrazioni.

e Evitare che I'apparecchio entri in contatto con umidita e liquidi.
In caso di impiego in esterni, assicurarsi che |'apparecchio venga
utilizzato solo con le corrette condizioni atmosferiche e osservando
le relative misure di protezione.

e Attenersi alle misure di sicurezza stabilite dagli enti locali e
nazionali relative il corretto utilizzo dell’apparecchio.

Simboli

Simbolo di pericolo per tensioni elettriche: elementi
A costruttivi sotto tensione e non protetti negli interni

di edifici possono presentare un serio pericolo per

I'incolumita delle persone (scosse elettriche).

Classe di protezione Il: I'apparecchio & dotato di un
isolamento doppio e rafforzato.

CAT 1l Categoria di sovratensione Ill: mezzi di esercizio in
installazioni fisse e nei casi in cui sono richiesti requisiti
particolari di affidabilita e disponibilita degli stessi,

p.e. interruttori in installazioni fisse e apparecchi
per impiego industriale con attacco continuo
all'installazione fissa.
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1 Punta del rilevatore 3 Clip per tasca 5 Minitorcia

2 ON/OFF 4 Minitorcia elettrica
Impostazione accesa/spenta 6 Vano batterie sul
della sensibilita lato posteriore

i Applicazione delle pile

Aprire il vano batterie ed introdurre le
batterie come indicato dai simboli di
installazione, facendo attenzione alla
correttezza delle polarita.

Prima di ogni utilizzo controllare |'apparecchio sotto un
circuito elettrico in esercizio conosciuto in base al campo
di tensione indicato dell’apparecchio. Per evitare errori di
misura, verificare le batterie prima dell’'uso accendendo
la minitorcia integrata (vedi punto 5).

HF ON / OFF
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El Localizzazione di tensioni elettriche

» o
v, ot
Mettere la punta del rilevatore In presenza di tensione la punta
sulla zona da controllare (p.e. si accende e viene emesso un
cavo, presa, ecc.). segnale acustico.

Variando la sensibilita & possibile rilevare la linea sotto tensione.

I Verificare, per sicurezza, la presenza di tensione su tutti
m e tre i conduttori di fase (L1, L2, L3)!

Sostituire le batterie se il segnale acustico dovesse essere
debole o I'intensita della luce della minitorcia non sufficiente.

B Impostazione della sensibilita

a2 Girando il In presenza di tensione la punta
on-=unlllorr | dispositivo di si accende e viene emesso un
regolazione laterale segnale acustico.

(2) si imposta la sensibilita dell’

apparecchio (da 5 a 1000 VAC).

Questa funzione permette di

localizzare i campi elettrici anche

a distanze maggiori, muovendo

semplicemente I'apparecchio

sulla zona desiderata.

Attenzione! L'assenza del segnale di indicazione non

esclude la presenza di tensione. Il corretto funzionamento
dell’apparecchio puo infatti essere compromesso da strutture
differenti della presa di collegamento o dal tipo di isolamento
(spessore e tipo). Non viene rilevata la presenza di tensione
dietro a pannelli o rivestimenti metallici.
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H Minitorcia elettrica
Per accendere la minitorcia tenere premuto il tasto 4. La luce si
spegne non appena si smette di fare pressione sul tasto.

Dati tecnici

Indicatore LED, segnale acustico

Campo di tensione 5V/AC ... 1000 V/AC

Frequenza 50 ... 400Hz

Categoria di sovratensione CAT Il - 1000V

Alimentazione elettrica 2lbatterie alcaline da 1,5V
(tipo AAA)

Temperatura di lavoro 0°C...40°C

Dimensioni (L x A x P) 154 x 32 x 28 mm

Peso (con batterie) 509

Con riserva di modifiche tecniche. 01.14

Norme UE e smaltimento
L'apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie

per la libera circolazione di merci all'interno
dell’UE.
Questo prodotto e un apparecchio elettrico
e deve pertanto essere raccolto e smaltito
separatamente in conformita con la direttiva
|

europea sulle apparecchiature elettriche ed
elettroniche usate.

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di
sicurezza: www.laserliner.com/info
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Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona broszure
.Informacje gwarancyjne i dodatkowe"”. Postepowac zgodnie
z zawartymi w nich instrukcjami. Starannie przechowywac te
materiaty.

Funkcja / zastosowanie

Bezdotykowy tester napiecia z regulowana czutoscia do
lokalizowania napiecia elektrycznego w przewodach,
gniazdach wtykowych, oprawach lamp i bezpiecznikach.
Optycznie i akustycznie sygnalizowane jest istnienie napiecia.

Wskazowki odnosnie bezpieczenstwa

¢ \W kategorii przepieciowej Ill (CAT Ill) nie moze zostac¢ przekroczone
napiecie 1000V pomiedzy urzadzeniem kontrolnym oraz ziemia.

e Prosze nie uzywac urzadzania w otoczeniu, w ktérym moze zostac¢
zanieczyszczone czasteczkami oraz w takim, w ktérym dochodzi
do przejsciowej przewodnosci z uwagi na wystepujaca wilgoc
(np. z uwagi na kondensacje).

¢ Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na obciazenia mechaniczne,
ekstremalne temperatury oraz silne wibracje.

¢ Urzadzenie nie moze mie¢ kontaktu z wilgocia oraz ptynami.

Przy zastosowaniu na zewnatrz nalezy zwraca¢ uwage na to, aby
urzadzenie byto stosowane tylko w odpowiednich warunkach
atmosferycznych badz z zastosowaniem srodkéw ochronnych.

* Prosze przestrzegac srodkéw bezpieczenstwa lokalnych lub
krajowych organéw w celu prawidtowego stosowania urzadzenia.

Symbole

Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym:

A z uwagi niechronione czesci budowlane pod
napieciem we wnetrzu obudowy moze pochodzi¢
niebezpieczenstwo narazenia cztowieka na porazenie
pradem elektrycznym.

Klasa ochrony II: Urzadzenie kontrolne posiada
wzmocniona lub podwdjna izolacje.

CAT I Kategoria przepieciowa lll: Srodki zaktadowe
w instalacjach statych oraz na przypadki, w
ktérych stawiane sg szczegdélne wymogi odnosnie
niezawodnosci i dyspozycyjnosci srodkow
zaktadowych, np. wiaczniki w instalacjach statych
oraz urzadzenia do zastosowania przemystowego
z trwatym podfaczeniem do instalacji statej.
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1 Wierzchotek 3 Klips do 5 Latarka
detektora zahaczania o 6 Komora baterii

2 ON/OFF kieszen na stronie
Regulacja 4 \Wiacznik latarki spodniej
czutosci

K zaktadanie baterii

Otworzy¢ komore baterii i wiozy¢
baterie zgodnie z symbolami
instalacyjnymi. Zwrdci¢ przy tym
uwage na prawidtowa biegunowos¢.

(© Aro)
o At o) |

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie na
znanym obwodzie pradu roboczego zgodnie z podanym
zakresem napiecia urzadzenia. W celu unikania btednych
pomiaréw nalezy przed uzyciem sprawdzi¢ baterie poprzez
wiaczenie zintegrowanej latarki. (patrz punkt 5)

©
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El Lokalizowanie napiecia elektrycznego

P o
Prosze przytozy¢ wierzchotek Jezeli jest napiecie, to
detektora do badanego obszaru wierzchotek detektora

(np. kabel, gniazdo elektryczne, itp.). $wieci i rozlega sie sygnat.

Poprzez zmiane czutosci ustali¢ mozna przewodzacy prad przewdd.

I Dla bezpieczerstwa nalezy sprawdzi¢ wszystkie trzy
s przewody fazowe (L1, L2, L3) pod katem napiecia!

I W przypadku stabego sygnatu akustycznego lub przy
s stabszym sSwietle latarki nalezy wymieni¢ baterie.

B Regulacja czutosci

[~—axa—] Obracajac kotko Jezeli jest napiecie, to
on-=unlllorr| (2) regulowac wierzchotek detektora
mozna czutos¢ Swieci i rozlega sie sygnat.

urzadzenia (5 ... 1000 VACQ).
Mozna wtedy lokalizowac¢ pola
napiecia na wieksza odlegtos¢,
poprzez poruszanie urzadzenia
nad badanym obszarem.

Prosze pamieta¢, ze mimo braku sygnatu moze jeszcze
by¢ napiecie. Z uwagi na réznice w konstrukcji puszki
przytaczeniowej lub rodzaj izolacji (grubos¢ i typ) moze
by¢ wywierany wptyw na funkcjonalnos¢. Nie mozna
rozpoznac napiecia za panelami i metalowymi ostonami.
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H Latarka
Aby wiaczy¢ latarke, nalezy przytrzymac przycisk 4. Latarka
automatycznie zgasnie po zwolnieniu przycisku.

Dane Techniczne

Indykator LED, sygnat dzwiekowy

Zakres napiecia 5V/AC ... 1000 V/AC

Czestotliwos¢ 50 ... 400Hz

Kategoria przepieciowa CAT Il - 1000V

7asilanie 2 x 1,5V baterie alkaliczne
(typu AAA)

Temperatura robocza 0°C...40°C

Wymiary (S x W x G) 154 x 32 x 28 mm

Masa (z baterie) 50g

Zmiany zastrzezone. 01.14

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane
do wolnego obrotu towaréw w UE. C €
Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym

i zgodnie z europejska dyrektywa dotyczaca
ztomu elektrycznego i elektronicznego nalezy
je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.
|

Dalsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
i informacje dodatkowe patrz:
www.laserliner.com/info
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Lue kayttoohje kokonaan. Lue my6s lisalehti Takuu- ja
I lisdohjeet. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta hyvin nama

" ohjeet.

Toiminnot ja kdytto

Jannitteenkoetin sahkéjannitteen kosketuksettomaan mittaukseen
kaapeleista, pistorasioista, lamppurasioista ja sulakkeista. Herkkyys
sdadettavissa. Nakyvalla ja kuuluvalla aanimerkilld osoitetaan, jos
jannitetta on.

Turvallisuusohjeet

¢ Ylijannitekategoriassa Ill (CAT Ill) jannite ei saa ylittaa 1000 V
tarkistuslaitteen ja maan valilla.

o Ala kayta laitetta ymparistdssd, jossa on sahkdé johtavia
hiukkasia tai jossa esiintyy tilapaisesti séhkon johtavuutta
kosteuden takia (esim. kondensoituminen).

* Alj aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan
tai voimakkaan tarindn aiheuttaman rasituksen alaiseksi.

e Laitetta ei saa asettaa altiiksi kosteudelle eikd nesteelle.
Huomaa, etta kaytat laitetta ulkona vain sopivan saan
vallitessa ja tarkoituksenmukaisia suojaustoimia kayttaen.

e Huomaa paikallisten ja kansallisten viranomaisten antamat
laitteen turvallista ja asianmukaista kayttoa koskevat maaraykset.

Merkit

Varoitus vaarallisesta sahkojannitteesta:
A Suojaamattomat, sahkoa johtavat rakenneosat

saattavat aiheuttaa kotelon sisalla vaaran,

jolloin henkilolld on riski saada sahkoisku.

Suojausluokka II: Tarkistuslaitteessa on vahvistettu
tai kaksinkertainen eristys.

CAT 1l Ylijannitekategoria lll: Kiinteisiin asennuksiin sisaltyvat
apuvélineet ja sellaiset tapaukset, joissa asetetaan
erityisvaatimuksia apuvélineiden luotettavuudelle ja
kaytettavydelle, esim. kiinteiden asennusten kytkimet
ja teollisuudessa kaytettavat kiintedsti asennetut ja
jatkuvasti sahkoverkkoon liitettyina olevat laitteet.
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1 llmaisinkarki 3 Taskuklipsi 5 Valaisin

2 ON/OFF 4 Valaisin on / off 6 Takasivun
Herkkyysasetuksen paristolokero
sdataminen

K Paristojen asettaminen

Avaa paristolokero ja aseta paristot
sisddn ohjeiden mukaisesti. Huomaa
paristojen oikea napaisuus.

Tarkista laite ennen jokaista kayttokertaa laitteelle annetun
jannitealueen mukaisesti sellaisessa virtapiirissa, jonka tunnet.

s Tarkista paristot ennen kayttoa kytkemalla laitteen valaisin
paalle, jotta valtat mittausvirheet. (ks. kohta 5)

HF ON / OFF
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E1 Sihkojannitteen paikallistaminen

Aseta ilmaisinkarki tarkistettavan  Jos jannitetta on, ilmaisinkarki
alueen (esim. kaapelin, pistorasian  palaa ja kuuluu merkkiaani.
tms.) kohdalle.

Jannitteinen johto paikannetaan mittausherkkyyttd muuntelemalla.

I Tarkista turvallisuussyista jannitteen varalta kaikki johtimet
s (L1, L2, L3)!

Vaihda paristot, jos merkkiaani on heikko tai valaisimen
valaistusteho on heikentynyt.

1 Herkkyysasetuksen saatdminen

[—axa~— Mittarin herkkyys  Jos jannitettd on, ilmaisinkarki
on-=unlllorr| (5- 1000V AC) palaa ja kuuluu merkkiaani.
saadetaan

kaantamalla kiekkoa (2). Siten

voi jannitekentdn paikallistaa

kauempaa samalla kun laitetta

likutetaan tarkistettavan

alueen yli.

Huomaa, etta jannitetta voi vield olla, vaikka iimoitusta

jannitteesta ei nay. Liittimien rakenne-erot ja eriste (paksuus
s ja tyyppi) voivat vaikuttaa laitteen toimintaan. Paneelien ja

metallilevyjen takaa jannitetta ei voi tunnistaa.



AC-Check

A valaisin
Kytke valaisin paalle pitdmalla ndppain 4 painettuna. Valo sammuu,
kun vapautat nappaimen.

Tekniset tiedot

Osoitin Ledi, aanimerkki
Jannitealue 5 V/AC ... 1000 V/AC
Taajuus 50 ... 400Hz
Ylijannitekategoria CAT Il - 1000V

2 x 1,5V alkaliparistoa

Virransaanti (tyyppi AAA)

Kayttolampétila 0°C...40°C
Mitat (L x K x S) 154 x 32 x 28 mm
Paino (sis. paristot) 50g

Tekniset muutokset mahdollisia. 01.14

EY-maaraykset ja havittaminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisalla tapahtuvaa

vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.
Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava

tai havitettava vanhoja sahko- ja elektroniikka-
laitteita koskevan EY-direktiivin mukaan.
Lisdtietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
|

www.laserliner.com/info
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Leia integralmente as instrucoes de uso e o caderno anexo
I .Indicacdes adicionais e sobre a garantia”. Siga as indicagoes

" ai contidas. Conserve esta documentacao.

Funcao / Utilizacao

Verificador de tensdo sem contacto, com sensibilidade regulavel,
para a localizacdo de tensdes eléctricas em cabos, tomadas,
porta-lampadas e fusiveis. Com sinais 6pticos e acusticos é
indicado se existe uma tensao.

Indicacbes de seguranca

* Na categoria de sobretensdes IIl (CAT Ill) ndo é permitido ultra-
passar a tensao de 1000 V entre o aparelho de controlo e a terra.

¢ N&o use o aparelho em ambientes carregados de particulas
condutoras ou nos quais possa haver uma condutibilidade
temporaria devido a formacao de humidade (p. ex. devido
a condensacao).

¢ Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas
elevadas ou vibracoes fortes.

¢ O aparelho nao pode ser submetido a accdo de humidade nem
de liquidos. Para a utilizacdo exterior, tenha o cuidado de sé usar
o aparelho com condicoes meteoroldgicas correspondentes ou
com medidas de proteccdo adequadas.

e Por favor observe as normas de seguranca das autoridades locais
e/ou nacionais relativas a utilizacdo correcta do aparelho.

Simbolos

Aviso de tensao eléctrica perigosa: os componentes
sob tensdo ndo protegidos no interior da caixa podem

constituir um perigo suficiente para colocar pessoas
sob o risco de um choque eléctrico.

Classe de proteccao II: o aparelho dispde de um
isolamento reforcado ou duplo.

CAT Il Categoria de sobretensdes lll: equipamento em
instalacdes fixas e para os casos nos quais sejam
necessarios requisitos especiais para a fiabilidade
e a disponibilidade dos equipamentos, tais como
p. ex. interruptores em instalagdes fixas e aparelhos
para o uso industrial com ligacdo permanente a
uma instalacao fixa.
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1 Ponta do detector 3 Clipe de bolso 5 Lanterna

2 ON/OFF 4 lanterna 6 Compartimento
Regulacédo da ligada/desligada de pilhas no
sensibilidade Verso

i Colocar as pilhas

Abra o compartimento de pilhas e
insira as pilhas de acordo com os
simbolos de instalacdo. Observe a
polaridade correcta.

(© Ao
::l

Controle o aparelho antes de cada utilizagdo com um circuito
de servico conhecido segundo a gama de tensao indicada do
aparelho. A fim de evitar medicdes erradas, controle as pilhas
antes da utilizacdo através da conexdo da lanterna integrada.
(Ver ponto 5)

©
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El Localizacdo de tensdes eléctricas

Cologue a ponta do detector
sobre a area a controlar (p. ex.
cabo, tomada, etc.).

Se for detectada tensao, a ponta
do detector acende e soa um
sinal.

Ao variar a sensibilidade é possivel detectar a linha condutora.

I Por motivos de seguranga, controle os trés condutores
s de fase (L1, L2, L3) quanto a presenca de tensao!

Troque as pilhas se o sinal acustico for fraco ou o
desempenho da lanterna diminuir.

1 Regulacio da sensibilidade

Com a rotacao da
roda (2) pode ser
regulada a sensi-
bilidade do aparelho (5 ... 1000
VACQ). Assim é possivel localizar
erros de tensdo a uma distancia
maior quando o aparelho é
movimentado sobre a 4rea a
controlar.

oN -=nilll oFF

Se for detectada tensao, a ponta
do detector acende e soa um
sinal.

Por favor observe que é possivel que ainda haja tenséo
mesmo que ndo haja indicacao. Diferencas do tipo de

construcdo da tomada de ligacdo ou do tipo de isolamento
(espessura e tipo) podem influenciar a funcionalidade.

Atras de painéis e coberturas metalicas ndo é possivel

detectar tensoes.
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H Lanterna
Mantenha o botdo 4 carregado para ligar a lanterna. A luz volta
a ser apagada automaticamente logo que o botao seja largado.

Dados Técnicos

Indicador LED, sinal acustico
Gama de tensao 5 V/AC ... 1000 V/AC
Frequéncia 50 ... 400Hz

Categoria de sobretensdes CAT Il - 1000V
Abastecimento de corrente (ZT;(p;,Z\gil)lhas alcalinas
Temperatura de trabalho 0°C...40°C
Dimensodes (L x A x P) 154 x 32 x 28 mm
Peso (incl. pilhas) 509

Sujeito a alteracoes técnicas. 01.14

Disposicoes da UE e eliminacao

O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulacdo de mercadorias dentro

da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem
de ser recolhido e eliminado separadamente,
conforme a Directiva europeia sobre aparelhos
eléctricos e electrénicos usados.

|

Mais instrugdes de seguranca e indicacdes
adicionais em: www.laserliner.com/info
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande
I haftet “Garanti och extra anvisningar”. Folj de anvisningar

" som finns i dem. Férvara underlagen vél.

Funktion / anvandning

Kontaktlés spanningstestare med installbar kanslighet for
faststallande av elektrisk spanning i kablar, eluttag, lampsocklar
och sakringar. Genom optiska och akustiska signaler visas om
det finns ndgon spanning.

Sakerhetsforeskrifter

e | dverspanningskategori Ill (CAT Ill) far en spanning pa 1000 V
mellan testapparat och jord inte 6verskridas.

e Anvand inte apparaten i miljoer dar det finns ledande partiklar
eller dar det finns tillfallig konduktivitet pa grund av férekomst
av fukt (t.ex. genom kondensation).

e Utsdtt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema
temperaturer eller kraftiga vibrationer.

e Apparaten far varken utsattas for fukt eller vatskor. Se till att
apparaten vid anvandning utomhus bara anvands vid gynnsamma
vaderbetingelser resp. att ldmpliga skyddsatgarder vidtas.

* Beakta forebyggande sakerhetsatgarder fran lokala resp. nationella
myndigheter gallande avsedd anvandning av apparaten.

Symboler

Varning for farlig elektrisk spanning: Genom
A oskyddade spanningsférande byggkomponenter

inne i huset kan en tillracklig fara uppsta att

personer utsatts for risken att fa en elektrisk stot.

Skyddsklass II: Testapparaten ar forsedd med en
forstarkt eller dubbel isolering.

CAT 1l Overspanningskategori lll: Utrustning i fasta
installationer och i sddana fall dar det stélls
sarskilda krav pa tillforlitlighet och tillgénglighet for
utrustningen, t.ex. omkopplare i fasta installationer
och apparater for industriellt bruk med permanent
anslutning till den fasta installationen.
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Detektorspets 3 Fickspanne 5 Ficklampa
ON / OFF 4 Ficklampa PA/AV 6 Batterifack pa
Instéllning baksidan

av kanslighet

Satt i batterierna

Oppna batterifacket och lagg i batterier
enligt installationssymbolerna. Tank pa

att

vanda batteriernas poler at ratt hall.

Testa apparaten fore varje anvandning med en bekant
driftstromkrets i enlighet med angivet spanningsomrade

fér apparaten. For att undvika felmatningar, testa batterierna
fére anvandning genom att sla pa den inbyggda ficklampan.
(Se punkt 5.)

ON / OFF

oN -=nnlll oFF
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El Lokalisera elektriska spanningar

» o
Satt detektorspetsen pa det Om en spanning finns lyser
omrade som ska testas (t.ex. detektorspetsen och en signal

kabel, eluttag osv.). ljuder.

Genom att variera kansligheten kan den stromférande ledningen
faststllas.

I Testa for sakerhets skull alla tre fasledarna (L1, L2, L3)
s om det finns spanning!

Om den akustiska signalen &r svag eller ficklampan
har minskad effekt ska batterierna bytas.

A Instélining av kinslighet

14

====i§

[—an~— Genom att vrida Om en spanning finns lyser
on-=sallofF | pg vredet (2) detektorspetsen och en signal
kan du stélla in ljuder.

apparatens kanslighet (5 ... 1000
VAC). Darmed kan spanningsfalt
lokaliseras pa storre avstand nar
apparaten fors 6ver det omrade
som ska testas.

Observera att det alltid kan finnas spanning trots att

en indikation pa detta uteblir. Pa grund av skillnader i
konstruktion pa kontakter eller olika slags isolering
(tjocklek och typ) kan funktionaliteten paverkas. Bakom
paneler och lock av metall kan ingen spanning upptackas.
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H Ficklampa
For att sla pa ficklampan hélls knapp 4 intryckt. Ljuset stangs av
automatiskt nar knappen slapps upp igen.

Tekniska data

Indikator Lysdiod, ljudsignal
Spanningsomrade 5V/AC ... 1000 V/AC
Frekvens 50 ... 400Hz
Overspanningskategori CAT Il - 1000V
Stromforsorining 2 x 1,5V alkalibatterier
(typ AAA)
Arbetstemperatur 0°C...40°C
Matt (B x H x Dj) 154 x 32 x 28 mm
Vikt (inklusive batterier) 50 g

Med reservation for tekniska andringar. 01.14

EU-bestammelser och kassering
Apparaten uppfyller alla nédvéndiga normer

for fri handel av varor inom EU. C €
Den har produkten ar en elektrisk apparat

och den maste sopsorteras enligt det euro-

peiska direktivet for uttjanta el- och elektro-

nikapparater.

YEterhgare sakerhets- och extra anvisningar —

pa: www.laserliner.com/info
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte
I heftet ,Garanti- og tilleggsinformasjon”. Fglg anvisningene
som gis der. Disse dokumentene ma oppbevares trygt.

Funksjon / bruk

Kontaktlgs spenningstester med innstillbar emfintlighet til lokalise-
ring av elektriske spenninger i kabler, stikkontakter, lampefatninger
og sikringer. Optiske og akustiske signaler viser om det gar spenning
gjennom enheten.

Sikkerhetsinstrukser

e | overspenningskategori (CAT Ill) skal ikke spenningen mellom
testapparat og jord overstige 1000 V.

e Apparatet skal ikke benyttes i omgivelser med ledende partikler
eller i omrader hvor det kan oppsta spontan ledeevne som felge
av fukt (f.eks. kondensering).

e Apparatet ma ikke utsettes for mekanisk belastning, ekstreme
temperaturer eller sterke vibrasjoner.

e Apparatet skal ikke utsettes for fukt eller vaesker. Ved utenders
bruk ma du sgrge for at apparatet kun benyttes under egnede
veerforhold og eventuelt iverksette egnede vernetiltak.

* Fglg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet fra
lokale og nasjonale myndigheter.

Symboler

Advarsel mot farlig elektrisk spenning: Apparatet
inneholder ubeskyttede, spenningsferende

komponenter som kan utsette personer for
risiko for elektrisk stat.

Beskyttelsesklasse II: Testapparatet er utstyrt med
forsterket eller dobbel isolasjon.

CAT Il Overspenningskategori lll: Driftsmidler i faste
installasjoner og situasjoner der det stilles
spesielle krav til driftsmiddelets palitelighet og
funksjonsdyktighet, f.eks. brytere i faste
installasjoner og apparater for industriell bruk
som er kontinuerlig tilkoblet en fast installasjon.
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1 Malepinne 3 Lommeklips 5 Lommelykt
2 ON/OFF 4 Lommelykt 6 Batterirom pa
Innstilling av pa/av baksiden

gmfintligheten

K Innlegging av batterier

Apne batterirommet og sett inn batteriene
ifalge installasjonssymbolene. Sgrg for at

polene blir lagt riktig.
’_:lll
© AAA @)

Test apparatet far bruk pa en kjent stremkrets i henhold til
apparatets spenningsomrade. For & unnga feilmalinger skal
du kontrollere batteriene for bruk ved 4 sla pa den integrerte
lommelykten. (Se punkt 5.)

©

HF ON / OFF

oN -=nnlll oFF
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El Lokalisere elektrisk spenning

oy
o Yo
*

Sett malepinnen pa omradet du
vil kontrollere (f.eks. en kabel,
stikkontakt e.l.).

Hvis det foreligger spenning,
lyser malepinnen og du herer
et lydsignal.

Ved 4 variere gmfintligheten, kan man finne frem til den strem-
ferende ledningen.

I Av hensyn til sikkerheten ma du kontrollere spenningen
s pa alle tre faseledere (L1, L2, L3)!

Hvis lydsignalet blir svakere eller lommelykten lyser
darligere, ma batteriene skiftes.

A Innstilling av emfintligheten

14

====i§

Ved & dreie pa
hjulet (2) kan

man stille inn
instrumentets gmfintlighet

(5 ... 1000 VAC). Slik kan du
lokalisere spenningsfelt pa starre
avstander ved & fore apparatet
over omradet du vil kontrollere.

Hvis det foreligger spenning,
lyser malepinnen og du hgrer
et lydsignal.

oN -=nnlll oFF

Veer oppmerksom pa at det kan foreligge spenning selv
om apparatet ikke indikerer det. Variasjoner i kontaktens
konstruksjon eller isoleringen (tykkelse og type) kan pavirke
funksjonaliteten. Det er ikke mulig & detektere spenning
bak paneler og metalldeksler.
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H Lommelykt
Trykk inn knappen 4 for & sl pa lommelykten. Lyset slar seg
automatisk av nar du slipper knappen.

Tekniske data

Indikator LED, lydsignal
Spenningsomrade 5V/AC ... 1000 V/AC
Frekvens 50 ... 400Hz
Overspenningskategori CAT Il - 1000V
Stremforsyning 2 x 1,5V alkalibatterier
(type AAA)
Arbeidstemperatur 0°C...40°C
Mal (B x H x D) 154 x 32 x 28 mm
Vekt (inkl. batterier) 509

Med forbehold om tekniske endringer. 01.14

EU-krav og kassering
Apparatet oppfyller alle nadvendige normer

for fri samhandel innenfor EU. C €
Dette produktet er et elektroapparat og ma

kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende

ifalge det europeiske direktivet for avfall av

elektrisk og elektronisk utstyr.

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggs- —
informasjon pa: www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri ve
Diger Aciklamalar” defterini lutfen tam olarak okuyunuz.

m Icinde yer alan talimatlari dikkate aliniz. Bu belgeleri 6zenle
saklayiniz.

Fonksiyon / Kullanim

Kablolarda, prizlerde, ampul duylarinda ve sigortalarda voltaj tespiti
icin, ayarlanabilir hassasiyet fonksiyonlu kontaksiz voltaj test cihazi.
Gorsel ve sesli sinyallerle elektrik akimin bulunup bulunmadig isaret
edilir.

Emniyet Direktifleri

e Asiri gerilim kategorisi lll'e (CAT Ill) gore test cihazi ve toprak
arasindaki gerilim 1000 V'u agsmamalidir.

e Cihazi iletken parcaciklar bulunan ortamlarda veya rutubet olusumu
nedeniyle (6rn. ciy dismesi veya yogusma sonucu) gecici iletkenlik
durumlarinin olustugu ortamlarda kullanmayiniz.

e Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara veya siddetli titresimlere
maruz birakmayiniz.

¢ Cihaz rutubete veya sivilara maruz birakiimamalidir. Dis mekan
kullaniminda cihazin sadece uygun hava kosullarinda ya da uygun
koruyucu 6nlemler alinmak suretiyle kullaniimasina dikkat ediniz.

e Cihazin uygun kullanimi ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli gtvenlik
duzenlemelerini dikkate aliniz.

Semboller

Tehlikeli elektrik gerilim uyarisi: Cihazin icinde bulunan,
korunmayan, elektrik tasiyan bilesenler, kisilere elektrik
carpmasina neden olabilecek tehlikelere neden olabilir.

Koruyucu sinif II: Test cihazi, artinimis ya da iki kath bir
yalitima sahiptir.

CAT 1l Asiri gerilim kategorisi lll: Sabit tesislerde ve
bilesenlerin guvenligi ve islevselligine ézel
gereksinimlerin bulundugu durumlarda kullanilan
bilesenler; érn. sabit tesisatlarda kullanilan salterler
ve sabit tesisata kalici baglanti halinde bulunan
endustriyel kullanim amacl cihazlar gibi.
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1 Detektor ucu 3 Cep klipsi 5 El feneri

2 ON/OFF 4 El feneri agma/ 6 Pil yuvasi arka
Hassasiyetin kapama dugmesi tarafta
ayarlanmasi

i Pilleri yerlestiriniz

Pil yuvasini aciniz ve pilleri gosterilen
sekillere uygun bir sekilde yerlestiriniz.

Bu arada kutuplarin dogru olmasina
’_:lll
© AAA @)

dikkat ediniz.

Cihazin islevini, her kullanimdan 6nce cihazin calisma
araliginda bulunan elektrik tasidigi bildiginiz bir devre
Uzerinde kontrol ediniz. Hatal 6lctimleri Gnlemek icin,
kullanimdan 6nce el fenerini calistirarak pilleri kontrol
ediniz. (md. 5'e bkz.)

©

HF ON / OFF
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El Elektrik gerilimlerin tespit edilmesi

srayy g
e, vy,
Ed

Detektér ucunu kontrol edilecek  Gerilim varsa, detektor ucu yanar
alana yerlestiriniz (6rn. kablo, ve bir sesli sinyal duyulur.
priz, vs.).

Hassasiyeti degistirerek cereyan akimi olan hatlar belirlenebilirler.

I Guvenliginiz icin tim faz iletkenlerinin (L1, L2, L3) gerilim
s tasiyip tasimadiklarini test ediniz!

I Sesli sinyal zayif oldugunda veya el feneri sontk yandiginda
s pilleri degistiriniz.

1 Hassasiyetin ayarlanmasi

[—axa— Ayar carkinin (2) Gerilim varsa, detektor ucu yanar
on-=unlllorr | cevrilmesiyle ve bir sesli sinyal duyulur.

cihazin hassasiyeti

(5 ... 1000 VAC) ayarlanabilir.

Bu sekilde cihaz test edilecek

alan Uzerinde gezdirilerek daha

uzun mesafeden gerilim alanlari

tespit edilebilir.

Cihaz isaret vermedigi halde hala gerilim bulunmasi ihtimalinin
bulunduguna dikkat ediniz. Baglanti kutusunun yapisal
ozellikleri veya yalitimi trtine (kalinlik ve malzemesi) bagli
olarak islevsellik etkilenebilir. Panel ve metalik kaplamalarin
ardindan gegen elektrik gerilimleri tespit edilemez.
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H El feneri

El fenerini yakmak icin 4 numarali digmeyi basili tutunuz. Digmeyi
biraktiginizda, 15tk sdnecektir.

Teknik o6zellikler

Gosterge LED, sesli sinyal
Gerilim araligi 5V/AC ... 1000 V/AC
Frekans 50 ... 400Hz

Asirt gerilim kategorisi CAT Il - 1000V
Elektrik beslemesi (ZTixp1A,5A\/A>a|kaI| piller
Calisma Isisi 0°C...40°C
Boyutlar (G x Y x D) 154 x 32 x 28 mm
Agirhgr (piller dahil) 50 g

Teknik degisiklikler saklidir. 01.14

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin

gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir.

Bu Urln elektrikli bir cihaz olup Avrupa
Birligi'nin Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar
Direktifi uyarinca ayri olarak toplanmali ve
bertaraf edilmelidir.

|

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
www.laserliner.com/info
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MpocrM Bac MonHOCTbIO MPOYMTaTh MHCTPYKLMIO MO
3KCMAyaTaumm 1 npunaraemyio bpotuiopy ,MHbopmMaums

0 rapaHTu 1 JononHuTeNbHble cBefeHns”. Cobnoaats
cofepxallmecs B 3TUX LOKYMEHTaxX yKa3aHus. Bce LOKYMEHTbI
XPaHWTb B HaAEXHOM MecTe.

HasHayeHune / npuMmeHeHune

BeCcKOHTaKTHbIN MHAVKATOP HaMPSIKEHWUS C perynnpyemMom
YyBCTBUTENBHOCTBIO 151 OOHAPYXKEHWIS SNEKTPUHECKIX HAMNPAXKEHWI

B kabensix, MPOBOAAX, PO3ETKaXx, NaTpPOHaX aMn 1 NpefoXPaHNUTENSIX.
Hanuume HanpskeHWs NokasbiBaloT ONTUHECKME W aKyCTUHeCKmne CUrHanbl.

MpaBuna TexHUKM 6e3onacHoOCTN

e [Mpu ypoBHe nepeHanpsxeHuin no kateropmm I (CAT I11)
npesbiweHne HanpsxeHns 1000 B mexay KOHTPONbHO-
N3MepUTENbHBIM MPUOOPOM 1 3eMnelt He [OMYCKaeTCs.

He vcnonb3oBaTtb NpnboOp B Cpefiax, HaCbILLEHHBIX MPOBOAALLMMM
YacTmuamMm, Unn Tam, rae BO3MOXHO BpeMeHHOe BO3HUKHOBEHMe
3NeKTPONPOBOAHOCTA 13-3a NOABAEHWUS XUAKOCTM (Hanpumep,
BCNEACTBME KOHAEHCALMN).

He nopgepratb nprbop AeNCTBMIO MeXaHUYeCKNX Harpysok,
MOBBbILLEHHBIX TEMMEPaTYp WUIIN MOLLHbIX BUOpaLMIA.

He nonyckaTb BO3LENCTBUS Ha NPUOOP BNAXHOCTM U XUAKOCTEN.
Mpw akcnnyaTaLnm BHe NOMeLLeHU CneamTb 3a Tem, H4Tobbl nprbop
MCMOMb30BasCs TONbKO MPU COOTBETCTBYIOLLMX aTMOCHEPHbIX
YCNOBUSX U C cOOMIofeHNeM NOAXOAALLMX Mep 3aLLUTbI.
Obs3aTenbHO cobnoaate Mepbl NPeLOCTOPOXHOCTY,
NpenycMOTPEeHHbIE MECTHBIMUN MW HaLMOHanbHbIMN OpraHamu
HaA30pa 1 OTHOCSLLMECS K Hafnexallemy npumeHeHuio nprbopa.

YcnoBHble 0603HaueHust

MpeaynpexaeHve 06 0nacHOM 3M1eKTPUYECKOM
HanpsixeHUW: HensonupoBaHHble TokoBeayLMe
LleTanu BHYTPW KOPMyca MOryT ObITb CEPbE3HbIM

NCTOYHWNKOM OMacHOCTN 1 CTaTb I'IpVI‘-II/IHOI;I
nopaxeHna nopen SNeKTpn4eCckKnM TOKOM.

Knacc 3awmtsl II: KOHTpONbHO-M3MepUuTenbHbIN Nprdop
CHabXeH yCUNeHHON MUY ABOMHON MU30NsauUment.

CAT 1l Kateropwus nepenanpsikenni |1l ObopynosaHue
ANA CTaLMoHapHOro MOHTaXa 1 ANa cny4aes,
KOrfa npefbsBnsOTCA NOBbILLEHHble TpeboBaHMs
K HaAEeXHOCTU 1 3KCMyaTaLMOHHOM FOTOBHOCTU
00opynoBaHWs, HanpuUMep, nepekio4aTenn
npu CTaLLMOHAPHOM MOHTaxe 1 npubopel
NPOMBILLIEHHOTO Ha3HAYeHMS C MOCTOAHHBIM
noAKo4eHeM K CTallMOHaPHO CMOHTVMPOBaHHbIM
yCTaHOBKaM.
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5 4 6
LLlyn netekTopa 3 3axum ans 5 KapmaHHbI
ON / OFF KpenneHns B oHapb
HacTpoiika KapmaHe 6 OTneneHve ans
YyBCTBUTENbHOCTM 4 KapMaHHbIN GaTapew ¢
doHapb Bkn. /Bbikn. obpaTHoM
CTOPOHbI

YcraHoBKa GaTapen

OTkpowTe otneneHve ans Gatapen n
yCTaHoBWTe OaTapew ¢ cobmiofgeHvem
nokasaHHoW nonapHocTn. He

nepenyTanTe NoAsPHOCTb.

Mepen KaxasIM 1CTONb30BaHMeM NpUbop CliedyeT NPoBepsiTh
B LIEMW C M3BECTHbIM PaboyMM TOKOM 1 C COBMoAeHeM
yKa3aHHOTO Ayana3oHa HanpsixXeHWi npubopa. Bo nsbexaHne
HeMpaBWNbHBIX U3MEPEHUI Nepes UCnosib3oBaHneM nprbopa
HeobHXoAMMO NPoBepsiTL BaTapew BKIIOHEHVEM BCTPOEHHOMO
KapMaHHoro coHaps. (CM. NyHKT 5)

ON / OFF

oN -=nilll oFF
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El OGHapyeHMe aneKTpryeckmx HanpskeHni

> o
v,
=
*
MonsecTy Lyn Aetektopa K Mpy HanM4KMW HanpsixkeHUs
KOHTPONMPYEMOMY y4acTKy LLyM 3aropaetcs, v 3By4nT
(Hanpumep, kabenio, poseTke aKyCTUHeCKU CUrHan.

RAINE

TOKOBeﬂ,yLLI,I/II;I npoBo4 MOXHO onpenenatb N0 NUSMeHeHUto
HyBCTBUTENIbHOCTU.

113 coobpakeHnn 6e30MacHOCTY Hanmyme HanpsXKeHWs
HEoOXOAMMO NMPOBEPSITb Ha BCE TPeX (asHbIX MPOBOLAX
(L1, L2, L3)!

Mpwv cnabom akycTn4eckoM CUrHase Uan NOHWXEeHHOM
MOLLHOCT KapMaHHOro hoHaps criefdyeT 3aMeHnTb batapen.

I Hactpoiika 4yBCTBUTENBHOCTM

a2~ HactpavBatb NPy HANMYMKU HANPSIXKEHNS
on-=unlloFF| YYBCTBUTENBHOCTb LM 3aropaeTcsi, U 3ByHnT
npvbopa (5 ... aKyCTUHeCKMIA CurHan.

1000 B nepem. ToKa) MOXHO
BpaLleHueM Konecvka (2). 31o
no3BonseT obHapyX1BaTb Nons
HanpsiXeHU Ha O’ onbLUMX
paccTosHusx, Nepemetllas npubdop
Haf, KOHTPONVPYEMbIM YHaCTKOM.

CreflyeT MOMHUTb O TOM, YTO, HECMOTPS! Ha OTCYTCTBME
WNHOVKALWW, BCETAa MOXET MPUCYTCTBOBATb HamMpsikeHWe.
Pa3nnyms B KOHCTPYKLIMM COEAMHUTENBHOM MYThI 1IN B
cnocobe m3onaummn (Mo TonLmMHe 1 BUAY) MOTyT BAUATL Ha
(DYHKLMOHambHble XapakTepucTku npubopa. ObHapyxeHWe
HanpsiXXeHW 3a NaHensaMu U MeTaINYeckMMm SKkpaHaMm
HEBO3MOXHO.
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H KapmanHbiii poHapb

,D,J'Iﬂ BKNO4YEHNA KapMaHHOIro (pOHapﬂ HEO6XO,ELI/IMO Ha>aTb U
YAEepXMBaTb HaxaTom knasuiy 4. [JocTaTo4HO OTAYCTUTL 3Ty
KnaBuuly, 1 naMna Cpaly aBToOMaTn4eCkn noracHert.

TexHn4Yeckne XxapakTepucTmkm

MHankatop CBeToamMon, 3ByKOBOV CMMHan
[nana3oH HanpsxxeHun 5... 1000 B nepem. Toka
YacToTa 50...400 Iy,

KaTeropus nepeHanpsxeHumn CAT Il - 1000 B

2 x 1,5B weno4Hble

MuTatoLwee HanpsaxeHne 6aTape|7|KV| (TI/II'I AAA)

Pabouas Temnepatypa 0°C..40°C
Pazmepbi (LU x B xT) 154 x 32 x 28 MM
Bec (c batapeiikn) 50r

MoanexuT TeXHNYeCKNM M3MeHeHNAMObe3 NpeaBapuUTENbHOMO
m3BelleHns. 01.14

Mpasuna u Hopmbl EC 1 yTunusaumsa

Mpvbop BbINONHSET BCe HEOOXOAVIMbIE HOPMBI,
pernameHTupytoLLme ceoboaHbIN ToBapOOOOPOT €
Ha Tepputopun EC.

[laHHoe n3penne npeacTaBnseT coboM 3NeKTPUYECKIN

npvbop, noanexalumi caaye B LEHTPbI cbopa 0TX0L0B

1 yTUNM3aLmMmn B pa3obpaHHOM BuMe B COOTBETCTBUN C
€BPOMNencKom ANPEKTUBOM O ObIBLUMX B ynoTpebneHnm
3NEKTPUHECKUX W SIEKTPOHHbIX Mprbopax. _——
[pyrvie npaBumna TexHWKK Ge30nacHoCTU 1

OMNOMHUTENbHbIE MHCTPYKLMM CM. MO afpecy:
www.laserliner.com/info
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TMoBHICTIO NpoYMTaiTe Lo IHCTPYKLO 3 ekcrnyaTalii Ta GpoLuypy
«[apaHTisi 1 0OAATKOBI BKa3iBKMY, WO AOAAETLCA. [JOTpUMymMTECH
HaCTaHOB, LLIO B HMX MICTATbCS. 30epiranTe Li JOKYMEHTU
akypaTHo.

DyHKuif / 3acToCcyBaHHS

BEe3KOHTaKTHU TecTep Hanpyru 3 peryniboBaHo YyTNUBICTIO ANs
BWSAIBNEHHS €NeKTPUYHOI Hanpyru B kKabensx, po3eTkax, NaMmnoBmx
naTpoHax i 3anobixkHmKax. Npo HasBHICTb HaNpPyrK CMNoBILLaTL
Bi3yasibHi Ta 3BYKOBI CUrHann.

BKa3iBKM 3 TexXHiKu 6e3nekn

o [1ns kateropii Il CTinKoCTi i30nsLii enekTpoTexHiYHOro obnagHaHHsA
[10 iIMNySbCHWX NepeHanpyr (kar. |Il) Hanpyra Mix TecTepomM i
3emMnelo He NoBMHHa nepesumilyBaTn 1000 B.

He BMKOpUWCTOBYMTE NpWnag, AKLLO NOBITPS HABKOMO 3abpyaHeHO
CTPYMOMPOBIAHNMM YacTKaMK abo Yepes BMHMKaIoHy BOMOFiCTb
(Hanpwvknag, Yepes KoHAEHCaLllo) 3'ABASETLCA TMMYACOBa
€neKTPOnpPOBIAHICTb.

He HaBaHTaxywWTe Npunag MexaHiuHo, obepiranTe noro Bif
eKCTpeMarnbHNX TeMnepaTyp abo C1nbHUX BiGpaLlin.

He nignasanTe npunag Aii Bonorv abo pigmH. Mpw BUKOPUCTaHHI
npunagy Npocto Heba 3BaxalTe Ha HasBHICTb BiAMOBIAHNX
MorofHWX yMOB abo BXMBaTe HanexXHMX 3anobixHMX 3aX0fiB.
[oTpumMyntecs HopM 6e3neku, BU3HaYeHMX MicLeBUMY abo
Lep>XaBHVUMW OpraHamu Bnaauy nsi HanexHoro KOpUCTyBaHHSA
npunagom.

3Hakun

MonepenxeHHs NPo Hebe3neuHy enekTpUYHy Hanpyry:
He3axMLeHi CTPYMOBIAHI YaCTUHW BCEpeaVHI Kopnyca

MOXyTb ByTV LOCTaTHBO Hebe3neyHi, LWob HapaxaTn
Ha PU3MK YPaXKeHHs eNekTPUYHUM CTPYMOM.

Knac 3axucty II: Tectep Ma€e nocuneHy abo noasinHy
i3onsauito.

CAT Il Kateropisi Il cTinkocTi i3onsuii enekTpoTexHi4Horo
obnafiHaHHs Lo IMMYNbCHUX NepeHanpyr:
enekTpobnagHaHHs CTalioHapHWUX YCTaHOBOK Ta
npy BM3Ha4YeHHi 0COBNMBMX BUMOT IO HALIHOCTI
FOTOBHOCTI €1eKTpoobnafiHaHHsl, Hanpuknaa, ans
KOMYTaLMHMX anapaTis CTaLioHapHNX YCTaHOBOK i
NPUCTPOIB NPOMUCIOBOIO BUKOPUCTaHHA 3 NOCTIMHAM
NISIMKHEHHSIM 0 CTaLiOHapHOT YCTaHOBKM.



AC-Check

5 4 6
1 HakoHeyHuk Wwyna 3  KuweHbKOBUIA 5 KwueHbKoBUI
2 ON /OFF 3aTnCK niXTapuK
YCTaHOBNEHHSA 4 Bumunkay 6 bartapenHumn
YYTAINBOCTI KULLEHBKOBOIO BiCiK Ha 3aaHIN
nixTapvka CTOPOHI

Kl BcranoeuTtn akymynsatopm

Biokpwtn Biacik ans Gatapernok
i BKnacTv Gatapenku 3rigHo 3
cmmBonamu. CnigkyeaTm 3a
NoNAPHICTIO.

Mepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipainTe npunag Ha
3HaMOMOMY Koni pobo4Oro CTpyMmy BiLMOBIZAHO O 3a3HaYeHOro
AianasoHy Hampyr. LLLo6 YHVUKHYTW HEBIPHVX BUMIpIB, Nepea
BMKOPWCTaHHAM NepeBipsainTe Oatapenku WNSXoM YMUKaHHS
BOYA0BaHOIO KMLLEHBKOBOTO NixTapwika. (4ns. n. 5)

F ON / OFF
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El BusiBneHHs enekTpuyHUX Hanpyr

S A

o, 12
On oy,

o
MigHeCiTb HaKOHeYHKK Wyna fo SIKLLO Hampyra €, 3aCBiTUTBLCA LWy |
06'exTa nepesipkn (Hanpuknag, NPOyHAE 3BYKOBUIA CUTHAT.

Kabento, po3eTku, TOLLO).

3MiHa 4yTAMBOCTI A03BONSAE BUSBUTY 3aCTPYMIEHUIN NPOBIOHMIK.

I [ns Ge3neku nepesipTe Ha HafBHICTb HAMNpPYrM BC TpY (asu
s (npoBigHuKkuM L1, L2, L3)!

Y pasi nocnabneHHs 3ByKOBOrO CUrHany abo 3MeHLLeHHS
MOTY>KHOCTI KMLLIEHBKOBOIO NiXTapuka 3aMiHiTb Gatapenku.

1 YcraHoBReHHs YyTANBOCTI

[~ana—] Yymueictb SIKLLO Hanpyra €, 3aCBiTUTbCS Ly i
on-=unllorr| Npunagy (5 .. NPOMyHa€e 3ByKOBUI CUrHa.
1000 B 3m.

CTpyMy) perynioioTs, obepraioyn
Konewatko (2). Taknum YnHom
MOXHa BUSIBNATU eNeKTpUYHi
nonst Ha GinbLLin BifcTaHi npu
nepecyBaHHi Npunagy no AinsHui,
LLO NepeBipsETbCs.

3BaxalTe Ha Te, WO BiACYTHICTb iHAMKALLT He 3aBXAM O3HaYaEe
BIACYTHICTb Hanpyr1. Ha edekT1BHICTb BUABNEHHA MOXYTb
BMNAMBATW BIAMIHHOCTI KOHCTPYKLLi THI3A0BUX KOHTAKTHNX
,3aTnckiB abo ocobnueocTi izonauii (TosLmHa v TMN). MNo3a
naHensMu Ta MeTaneB1UMK KoxXyxaMu 4 06onoHKkaMmn Hanpyra
Ha pO3Mi3HAETLCS.
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H KuweHnbkosun nixrapuk

LLlo6 yBIMKHYTI KMLLEHBKOBUIA NIXTaPUK, HATUCHITb 11 yTPUMYIATE
HaTUCHYTOIO KHOMKY 4. CBITNO aBTOMaTU4YHO BUMKHETLCS, SK TinlbKu
BIANYCTUTU LIIO KHOTIKY.

TexHiuHi paHi

CeiTnogiofHa Ta 3BykoBa

IHavkaTop curHanisadis

[iana3oH Hanpyr 5 ... 1000 B 3miHHOrO CTpyMy
YacToTa 50...400TL,

Kateropis cTinkocTi izonsuii

€NeKTPOTEXHIYHOTO ObNaaHaHHs Kar. Il - 1000 B

[L0 iMMNYNbCHUX NepeHanpyr

2 nyxHi bataperikn 1,5 B

Kunenra KoxHa (Trn AAA)
Poboua Temnepatypa 0°C..40°C
Po3mipn (LI x B x T) 154 x32x28 MM
Maca (3 bataperikm) 50r

lMpaBo Ha TexHiuHi 3mMiHK 36epexeHe. 01.14

HopmatueHi BuUmorun €C 11 ytunisauis

Llen NpucTpilt 3a0BONbHSE BCIM HEODXIAHNM c €
HOpMaM L0 BiflbHOroO 0biry ToBapis B Mexax €C.

3riflHO 3 EBPONENCHKOID AVPEKTUBOIO WOA0 ENEKTPUYHNX
| eNeKTPOHHMX NPWNAaAIB, WO BIACIYXUNN CBIN TEPMIH,
e BUpib sk enekTponpunag, nignsarae 36opy n
yTUNi3aLii Okpemo Bif, IHLLIMX BiAXOLiB.

[eTanbHi BKasiBky LLoA0 Oe3neku 1 4oaaTkosa
iHbopMmaLis Ha caiTi: www.laserliner.com/info

B
)4
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit
I .Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny”. Postupuijte podle
zde uvedenych instrukci. Tyto podklady dobre uschovejte.

Funkce / pouziti

Bezkontaktni zkousSecka napéti s nastavitelnou citlivosti pro
lokalizaci elektrického napéti v kabelech, zasuvkach, objimkach
zarovek a pojistkach. Pomoci optického a akustického signalu
se signalizuje pfitomnost napéti.

Bezpecnostni pokyny

o V prepétové kategorii lll (CAT Ill) se nesmi prekrocit napéti
1000 V mezi zkusebnim pristrojem a zemi.

¢ NepouZivejte pfistroj v prostiedi, které je zatézovano vodivymi
¢asticemi nebo kde dochazi v disledku vihkosti (napt. diky
kondenzaci) k prfechodné vodivosti.

e Pristroj nesmi byt vystaven mechanickému zatizeni, vysokym
teplotdm nebo silnym vibracim.

e Pristroj nesmi byt vystavovan vhlkosti ani pdsobeni tekutin.
PFi venkovnim pouzivani smi byt pfistroj pouzivan pouze za
pfislusnych povétrnostnich podminek resp. pfi vhodnych
ochrannych opatfenich.

¢ Dodrzujte bezpecnostni opatfeni mistnich resp. narodnich
Uradud pro spravné pouzivani pristroje.

Symboly
Varovani pred nebezpecnym elektrickym napétim:
diky nechranénym soucastem pod napétim uvniti
télesa muUze vzniknout nebezpecné napéti, které
vystavuje osoby riziku Urazu elektrickym proudem.

Trida ochrany II: ZkuSebni pfistroj ma zesilenou a
dvojitou izolaci.

CAT Il Prepétova kategorie Ill: Provozni prostredky v
pevnych instalacich a pro takové pfipady, v kterych
jsou kladeny zvlastni pozadavky na spolehlivost a
disponibilitu provoznich prostredkd, napf. vypinace
v pevnych instalacich a pfistroje pro prdmyslové
pouziti s trvalym pripojenim k pevné instalaci.



AC-Check

1 Hrot detektoru 3 Uchytka na 5 Kapesni svitilna

2 ON/OFF brasnu 6 Prihradka na
Nastaveni 4 Kapesni svitiina baterie na zadni
citlivosti zap/vyp strané

K Vkladani baterii

Otevrete pfihradku na baterie a podle
symboll pro instalovani vlozte baterie.

Dbejte pfitom na spravnou polaritu.
’_:lll
© AAA @)

Pred kazdym pouzitim pfistroj zkontrolujte pfi zndmém
obodu provozniho proudu podle uvedeného napétového
rozsahu pfistroje. Aby nedoslo k chybnému méreni,
zkontrolujte pred pouzitim baterie zapnutim integrované
kapesnf svitilny. (viz bod 5)

©

HF ON / OFF

oN -=nnlll oFF

@) (e
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E1 Lokalizace elektrickéno napéti

P o
Nasadte hrot detektoru na Pokud je Usek pod napétim,
mérenou oblast (napf. kabel, rozsviti se hrot detektoru a
zasuvka atd.). zazni signal.

Zménou citlivosti Ize detekovat elektrické vedeni.

I Pro jistotu zkontrolujte viechny tfi fazové vodice (L1, L2, L3),
s jestli jsou pod napétim!

Pfi slabém akustickém signalu nebo snizeném vykonu kapesnf
s svitiiny vymérite baterie.

A Nastaveni citlivosti

[—asa—] OtidCenim kolecka  Pokud je Usek pod napétim,
on-=umllorF | (2) [ze nastavit rozsviti se hrot detektoru a
citlivost pfistroje zazni signal.

(5 ... 1000 VAC). Napétova

pole na Ize na vétsi vzdalenost

lokalizovat tak, Ze se pristrojem

pohybuje nad mérenou oblasti.

Méjte na paméti, ze i kdyz se neobjevi signél, maze byt
Usek pod napétim. Z dtvodu rozdilu v konstrukci zdirky
nebo druhu izolace (tloustka a typ) mdze dojit k ovlivnéni
fungovani. Za panely a kovovymi kryty nelze najit zadné
napéti.
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H Kapesni svitilna
Pro zapnuti kapesni svitilny podrzte stisknuté tlacitko 4. Po uvolnéni
tlacitka se svétlo opét automaticky vypne.

Technické parametry

Indikator LED, zvukovy signal

Napétovy rozsah 5 V/AC ... 1000 V/AC

Frekvence 50 ... 400Hz

Prepétova kategorie CAT Il - 1000V

Napajeni 2 x 1,5V alkalické baterie
(typ AAA)

Pracovni teplota 0°C...40°C

Rozméry (8 x v x hl) 154 x 32 x 28 mm

Hmotnost (vCetné baterie) 509

Technické zmény vyhrazeny. 01.14

Ustanoveni EU a likvidace
Pristroj splriuje viechny potfebné normy

pro volna pohyb zbozi v rdmci EU. C €
Tento vyrobek je elektricky pristroj a musi

byt oddélené vytfidén a zlikvidovan podle

evropské smérnice pro pouzité elektrické

a elektronické pristroje.

Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny —
najdete na: www.laserliner.com/info
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosuur ,Garantii- ja
I lisajuhised” taielikult I&bi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid.

"  Hoidke neid dokumente hésti.

Funktsioon / kasutamine

Seadistatava tundlikkusega kontaktivaba pingetester elektripingete
lokaliseerimiseks kaablites, pistikupesades, lambisoklites ja
kaitsmetes. Pinge olemasolust antakse marku optiliste ja akustiliste
signaalidega.

Ohutusjuhised

« Ulepingekategoorias Ill (CAT lll) ei tohi kontrollseadme ja maa
vahel Uletada pinget 1000 V.

* Arge kasutage seadet kohtades, mis on juhtivate osakestega
saastunud voi milles esineb tekkinud niiskuse tottu (nt
kondensatsiooni tottu) ajutist juhtivust.

¢ Arge laske seadmele mojuda mehaanilist koormust, tlikérgeid
temperatuure ega tugevat vibratsiooni.

e Seadet ei tohi niiskuse katte jaata ega marjaks teha. Jalgige
Oues kasutades, et seadet kasutatakse tksnes vastavates
ilmastikutingimustes voi sobivate kaitsemeetmetega.

e Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid
seadme asjatundliku kasutuse kohta.

Stimbolid

Hoiatus ohtliku elektripinge eest: Korpuse sisemuses
kaitsmata pingetjuhtivate koostedetailide tottu voib
esineda oht, et inimestel valitseb elektril6dgi saamise
risk.

Kaitseklass II: Kontrollseade on varustatud tugevdatud
voi kahekordse isolatsiooniga.

CAT Il Ulepingekategooria il PUsiinstallatsiooniga té6vahenditel
ja sellistel juhtudel, kus té6vahendite usaldusvaarsusele
ja kasutatavusele esitatakse erilisi ndudeid nagu nt
pusiinstallatsiooniga lulitid ja t&6stuslikuks kasutuseks
moeldud seadmed, mis on pidevalt pusiinstallatsiooniga
Uhendatud.
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1 Detektoritipp 3 Taskuklops 5 Taskulamp
2 ON/OFF 4 Taskulamp 6 Patareilaegas
Tundlikkuse Sisse/Vdlja tagakdljel

seadistamine
K Patareide sisestamine

Avage patareide kast ja asetage
patareid sisse nii, nagu simbolil

nai

datud. Pdorake sealjuures

téhelepanu 6igele polaarsusele.

Kontrollige seade iga kord enne kasutamist tuntud
tdovooluahelal vastavalt seadmel esitatud pingepiirkonnale
tle. Vaarmootmiste valtimiseks kontrollige enne kasutamist
patareid integreeritud taskulambi sisseltlitamisega Ule.

(vt punkti 5)

ON / OFF

oN -=nnlll oFF
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El Elektripingete lokaliseerimine

» o
Pange detektoritipp Pinge olemasolu korral sittib
kontrollitavasse piirkonda detektoritipp ja kdlab signaal.

(nt kaabel, pistikupesa vms).

Tundlikkuse varieerimisega saab voolu juhtiva juhtme kindlaks
maarata.

I Kontrollige ohutuse méttes pinge olemasolu kéigil
s kolmel faasijuhil (L1, L2, L3)!

Vahetage nérga akustilise signaali voi taskulambi vahenenud
voimsuse korral patareid valja.

A Tundlikkuse seadistamine

14

====i§

a2~ Ratta (2) keerami Pinge olemasolu korral suttib
on-=sallofF | sega saab seadme  detektoritipp ja kolab signaal.
tundlikkust (5 ...

1000 VAC) seadistada. Nii on

vbimalik pingevalju suuremalt

distantsilt lokaliseerida liigutades

seadet kontrollitava ala kohal.

Pidage silmas, et ndidu puudumisest hoolimata voib ikka
veel pinge peal olla. Funktsionaalsust voivad méjutada
Uhenduspesa erinev ehitusviis voi isolatsiooniliik (paksus ja
tlup). Paneelide ja metallist katete tagant ei suudeta pinget
tuvastada.
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A Taskulamp
Taskulambi sisseltlitamiseks hoidke klahvi 4 allavajutatult. Klahvi
lahtilaskmisel 10litub valgus automaatselt valja.

Tehnilised andmed

Indikaator LED, helisignaal
Pingevahemik 5V/AC ... 1000 V/AC
Sagedus 50 ... 400Hz
Ulepingekategooria CAT Il - 1000V
Toitepinge 2 ><1 ,5V leelispatareid

(tulp AAA)
Todtemperatuur 0°C...40°C
Moodud (L x K x S) 154 x 32 x 28 mm
Kaal (koos patareiga) 50g

Jatame endale diguse teha tehnilisi muudatusi. 01.14

ELi néuded ja utiliseerimine
Seade taidab kéik néutavad normid

vabaks kaubavahetuseks EL-i piires. C €
Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb

vastavalt Euroopa direktiivile elektri- ja

elektroonikaseadmete jddtmete kohta

eraldi koguda ning kérvaldada.

Edasised ohu_tus- ja ||saj_uh|sed aadressil: —
www.laserliner.com/info
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Ladzam pilniba iepazities ar Lietosanas instrukciju un
pievienoto materialu , Garantija un papildu norades”.
Levérot tajas ietvertos noradijumus. Saglabat instrukciju
un norades.

Funkcija / pielietoSana

Bezkontakta stravas detektors ar reguléjamu jutibu elektriska
sprieguma lokalizé3anai kabe|os, kontaktligzdas, lampu patronas
un drosinatajos. Optiski un akustiski signali parada, vai attiecigajos
elementos ir spriegums.

Drosibas noradijumi

e Parsprieguma kategorija Ill (CAT Ill) spriegums starp detektoru
un zemi nedrikst parsniegt 1000 V.

¢ Detektoru neizmanto vietas, kur konstatéjamas stravu vadosas
dalinas vai kur stravas vadiba uz bridi rodas mitruma (piem.
kondensacijas) dél.

e Sargat detektoru no mehaniska noslogojuma, ekstremalas
temperatQras vai stipras vibracijas.

e Rupigi sargat detektoru gan no mitruma ietekmes, gan no
skidrumu iek|G3anas taja. Stradajot ara, raudzities, lai batu
darbam pieméroti laika apstakli vai lietot nepieciesamos
aizsargelementus.

e Detektora profesionalas ekspluatacijas noltka ievérot vietéjas
un/vai valsts noteiktas drosibas prasibas.

Simboli

Bridinajums par bistamu elektrisko spriegumu: No
neizolétam, spriegumu vado3am detalam, kas atrodas

korpusos, cilvéks var sanemt elektrisko triecienu.

Aizsardzibas klase II: Detektoram ir pastiprinata vai
dubulta izolacija.

CAT Ill Parsprieguma kategorija lll: lerices/to elementi,
kas atrodas stacionaras instalacijas un uz kuram
attiecinamas Tpasas drodibas un pieejamibas prasibas,
piem. slédzi stacionaras instalacijas un rapnieciskas
ierices, kas ilgstosi pieslégtas stacionarai instalacijai.
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1 Detektora smaile 3 Piespraude 5 Lampina

2 ON/OFF 4 lampinu 6 Bateriju
Jutibas ieslégt/izslegt nodalijums
iestatisana aizmugureé

i Bateriju ieliksana

Atveriet bateriju nodalljumu un
ievietojiet baterijas atbilstosi

noraditajiem simboliem.
Levérojiet pareizu polaritati.

Parbaudrit detektoru pirms katras ekspluatacijas reizes.
Parbaudi veic elektriskaja kédé, kur ir zinams darba
spriegums, un vadas péc detektora noradita sprieguma
diapazona. Lai panaktu detektora nek|Gdigu darbibu,
pirms ta ekspluatacijas parbauda baterijas, ieslédzot
integréto lampinu. (skatit 5. punktu)

HF ON / OFF

oN -=nillll oFF
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El Elektriska sprieguma lokalizé3ana

Detektora smaili novieto uz Ja detektors spriegumu konstaté,
testéjamas zonas/vai ievieto tajd  tad iedegas ta smaile un atskan
(piem. kabelis, kontaktligzda, utt.) signals.

Mainot jutibu, iesp&jams noteikt strévu vadoso vadu.

I Drosibas labad spriegumu parbauda visas tris fazés
s (L1, L2, L3)!

Ja atskan vaj3 signals vai redzama reducéta gaisma,
nomaina baterijas.

[ Jutibas iestatisana

sz~ lerices jutibu Ja detektors spriegumu konstatg,
on-=unlllorr| (5 - 1000 VAC) tad iedegas ta smaile un atskan
iespéjams signals.

regulét, griezot ritentinu (2).
Tadéjadi, vadot detektoru gar/
pari testéjamai zonai, iespéjams
lokalizét spriegumu no liela
attaluma.

levérot, ka spriegums (attieciga) vieta ir iespéjams pat, ja
ierice neuzrada ne gaismas, ne skanas signalu. Detektora
darbibu var ietekmét piesléguma savienojumu un to izolacijas
atskiribas (biezums un veids). Aiz paneliem un metaliskiem
segumiem detektors spriegumu var nekonstatét.
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H Lampina
Lampinu ieslédz, nospiezot un paturot nospiestu 4. taustinu. Gaisma
nodziest automatiski, lidzko atlaiz taustinu.

Tehniskie dati

Indikators LED, skanas signals

Sprieguma zona 5 V/AC ... 1000 V/AC

Frekvence 50 ... 400Hz

Parsprieguma kategorija CAT Il - 1000V

Stravas piegade Z.X 1,5V sarma baterijas
(tips AAA)

Darba temperatlra 0°C...40°C

Izméri (p x a x d) 154 x 32 x 28 mm

Svars (ieskaitot baterijas) 509

Lespé&jamas tehniskas izmainas. 01.14

ES-noteikumi un utilizacija

Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par
brivu precu apriti ES.
Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta

utiliz&jama atbilstigi ES Direktivai par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem.
Vairak drosibas un citas norades skatit:
|

www.laserliner.com/info
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Perskaitykite visa pateikiama dokumenta , Nuorodos
dél garantijos ir papildoma informacija”. Laikykités cia
esandiy instrukcijos nuostaty. Rupestingai saugokite
Siuos dokumentus.

Veikimas ir paskirtis

Nustatomo jautrumo bekontaktis jtampos tikriklis, skirtas aptikti
jtampa laiduose, elektros lizduose, lempuciy patronuose ir
saugikliuose. Sviesos ir garsiniai signalai informuoja, ar yra jtampa.

Saugos nurodymai

e |ll-ioje virsjtampio kategorijoje (CAT Ill) tarp prietaiso ir Zemeés
negali bati virsijama 1000 V jtampa.

* Nenaudokite prietaiso aplinkoje, kurioje yra elektrai laidZiy
daleliy arba kur dél oro drégmeés (pvz. dél gary kondensavimosi)
gali susidaryti trumpalaikis elektros laidumas.

¢ Negalima prietaiso veikti mechaniskai, didelémis temperattromis
arba didele vibracija.

® Prietaisa reikia saugoti nuo drégmeés ir skysciy poveikio.
Eksploatauodami prietaisa lauke, atkreipkite démesj, kad
tai vykty tik atitinkamomis oro salygomis arba buty taikomos
tinkamos apsaugos priemonés.

e PraSome atkreipti démesj j vietos ar nacionalinés tarnybos
parengtus saugos ir tinkamo prietaiso eksploatavimo
reikalavimus.

Simboliai

Jspéjimas apie elektros jtampos pavojy: dél
neapsaugoty detaliy, kuriose yra jtampa korpuso
viduje gali kilti realus pavojus, patirti elektros smag;.

Saugos klasé II: Prietaisas turi padidinta arba dviguba
izoliacija.

CAT Il Il virsjtampio kategorija: Nuolatine instaliacija turinti
gamybos jranga, taip pat atvejai kai keliami ypatingi
reikalavimai gamybos jrangos patikimumui ir jos
eksploatacijai, pvz., nuolatinés instaliacijos jungikliai
ir pramoninés paskirties jranga, kuri jlgam jungiama
i nuolatinés elektros instaliacijos tinkla.
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1 Detektoriaus 3 Kigeninis 5 Kideninis
smaigas tvirtinimas Zibintuvélis

2 ON/OFF 4 Kiseninio 6 Baterijy détuvé
Jautrumo Zibintuveélio galinéje puséje
nustatymas jungiklis

l |dékite baterija

Atidarykite baterijy détuve ir sudékite
baterijas, laikydamiesi instaliaciniy
simboliy. Atkreipkite démesj, kad
nesumaisytumete jy poliskumo.

(© Ao
© AMA O

©

Kiekviena karta prie$ eksploatuodami prietaisa, patikrinkite
ji pagal nurodyta prietaiso jtampos sritj prie jau Zinomos

' darbinés elektros grandinés. Siekdami isvengti klaidingy

® matavimo rezultaty, prie$ eksploatacija patikrinkite baterijas
jjungdami prietaise interguota kiseninj zibintuvelj. (zr. 5 skirsnj)

HF ON / OFF

oN -=nillll oFF
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El Elektros jtampos lokalizavimas

Prilieskite detektoriaus smaigalj Jei jtampa yra, tai detektoriaus
prie tikrinamos vietos (pvz., prie  antgalis uzsidega ir pasigirsta
laido, elektros lizdo ir pan.). garsinis signalas.

Laida, kuriame yra srové, galima nustatyti keiciant jautruma.

I Patikrinkite, ar yra jtampa visy triju faziy laiduose (L1, L2, L3)!
n

I Susilpnéjus garsiniam signalui ar pradéjus silpnai 3viesti
s kiSeniniam zibintuvéliui, pakeiskite baterijas.

1 Jautrumo nustatymas

[—asa— Sukantratuka (2)  Jei jtampa yra, tai detektoriaus
on-=unlllorF | nustatomas antgalis uzsidega ir pasigirsta
prietaiso jautrumas  garsinis signalas.

(nuo 5 iki 1000 V kintamos

srovés). Tada galima nustatyti

jtampos lauka i$ didesnio

atstumo, vedant prietaisa

tikrinamoje srityje.

Atkreipkite déemesj, kad ir nesant rodmeny, vis dar gali bati
jtampa. Dél skirtingos jungties lizdo konstrukcijos arba dél
izoliacijos pobudzio (jos storio ir tipo) gali bdti jtakojamas
prietaiso patikimumas. Nenustatoma uz paneliy ir metalinés
dangos esanti jtampa.
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H Kiseninis zibintuvélis
Norédami jjungti kiSeninj Zibintuvelj, laikykite nuspaude 4 jungikl;.
Atleidus jungiklj, Sviesa automatiskai uzgesta.

Techniniai duomenys

Indikatorius Sviesos diodas, garso signalas

Jtampos sritis 5 ... 1000 V kintamos srovés

Daznis 50 ... 400Hz

Virsjtampio kategorija CAT Il - 1000V

Elektros maitinimas Z.X 1,5V Sarminés baterijos
(tipas AAA)

Darbiné temperatdra 0°C...40°C

Gabaritai (P x Ax G) 154 x 32 x 28 mm

Masé (kartu su baterijas) 50¢g

Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 01.14

ES nuostatos ir utilizavimas
Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus,

reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES. C €
Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal

Europos Sajungos Direktyva dél elektros
ir elektroninés jrangos atlieky, turi bati
surenkamas atskirai ir utilizuojamas aplinka
tausojamuoju bddu.

|

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody
rasite: www.laserliner.com/info
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor
I .Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”. Urmati
" indicatiile din cuprins. Pastrati aceste documente cu strictete.

Functionare / utilizare

Tester de tensiune fara contact cu sensibilitate reglabila pentru
localizarea tensiunilor electrice In cabluri, prize, fasunguri becuri
si sigurante. Prin intermediul unor semnale optice si acustice este
indicata prezenta unei tensiuni.

Indicatii de siguranta

« In categoria de supratensiune Il (CAT lll) nu trebuie s fie depéasita
tensiunea de 1000 V intre aparatul de control si pamant.

* Nu utilizati aparatul in medii care sunt incdrcate cu particule
conductoare sau in care se poate produce o conductibilitate
temporara din cauza umiditatii existente (de ex. prin condensare).

e Nu expuneti aparatul la sarcini mecanice, temperaturi ridicate
sau vibratii puternice.

* Aparatul nu trebuie sa fie expus la umiditate si lichide. Atunci
cand utilizati echipamentul In exterior, acordati atentie ca aparatul
sa fie utilizat numai in conditii de mediu corespunzatoare resp.
cu adoptarea masurilor de protectie adecvate.

e Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale
resp. nationale privind utilizarea corespunzatoare a aparatului.

Simboluri

Avertisment privind tensiunea electrica periculoasa:
Componentele neprotejate, sub tensiune din

interiorul carcasei pot genera un pericol semnificativ
de expunere a persoanelor riscului producerii unui
soc electric.

Clasa de protectie Il: Aparatul de control dispune de
o izolatie consolidata sau dublata.

CAT Il Categorie de supratensiune lll: Mijloc de exploatare n
instalatii fixe si In cazurile In care sunt formulate cerinte
speciale privind fiabilitatea si disponibilitatea mijlocului
de exploatare, de ex. comutatoare in instalatii fixe si
aparate pentru uz industrial cu conexiune permanenta
la instalatia fixa.
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1 Varf detector 3 Clema de 5 Lanterna
2 ON/OFF prindere la 6 Compartiment
Setarea buzunar pentru baterii
sensibilitatii 4 Llanterna pe partea
pornita/oprita posterioara

K Introducerea bateriilor

Se deschide compartimentul de
baterii si se introduc bateriile
conform simbolurilor de instalare.
Se va respecta polaritatea corecta.

(©_Arm—o)
© ARA o)

Tnaintea fiecarei utilizari, verificati aparatul intr-un circuit
electric functional cunoscut conform intervalului de tensiune
indicat al aparatului. Pentru a evita masuratorile eronate,
verificati bateriile fnaintea utilizarii prin pornirea lanternei
integrate. (vezi punctul 5)

HF ON / OFF

oN -=nillll oFF
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El Localizarea tensiunilor electrice

Asezati varful detector pe zona Daca exista tensiune, varful
de verificat (de ex. cablu, priza, detector lumineaza si este emis
etc.). un semnal.

Prin varierea sensibilitatii se poate determina cablul conductor de
curent.

I Pentru siguranta verificati toate cele trei conductoare
s (L1, L2, L3)1n privinta existentei tensiunii!

I In cazul unui semnal acustic slab sau al unei puteri reduse
s a lanternei, inlocuiti bateriile.

[ Setarea sensibilitatii

~—aa~—— Prin rotirea rotii (2) Daca exista tensiune, varful
on-=sallofF | se poate regla detector lumineaza si este emis
sensibilitatea un semnal.

aparatului (5 ... 1000 VAQ).

Astfel pot fi localizate campuri

de tensiune de la o distanta mai

mare, miscand aparatul deasupra

zonei de verificat.

Tineti cont de faptul ca in ciuda mentinerii afisajului inchis,
poate fi totusi prezenta tensiune. Din cauza diferentelor intre
I tipurile constructive ale bucsei de conectare sau a tipului de
s izolatie (grosime si tip), functionalitatea poate fi influentata.
In spatele panourilor si a acoperitoarelor magnetice poate sa
nu fie recunoscuta tensiunea.
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H Lanterna
Pentru a aprinde lanterna, tineti apasat butonul 4. Lumina se stinge
automat In momentul in care tasta este eliberata.

Date tehnice

Indicator LED, semnal acustic
Interval tensiune 5VCA ... 1000 VCA
Frecventa 50 ... 400Hz
Categorie supratensiune CAT Il - 1000V
Alimentare energie 2x1,5AAA
Temperatura de lucru 0°C...40°C
Dimensiuni (L x Tx A) 154 x 32 x 28 mm
Greutate (incl. baterii) 509

Ne rezervam dreptul sa efectudm modificari tehnice. 01.14

Prevederile UE si debarasarea
Aparatul respecta toate normele necesare

pentru circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE. c €
Acest produs este un aparat electric si trebuie

colectat separat si debarasat in conformitate
cu normativa europeana pentru aparate uzate
electronice si electrice.

|

Pentru alte indicatii privind siguranta si
indicatii suplimentare vizitati:
www.laserliner.com/info
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[poyeTeTe M3LANO PLKOBOACTBOTO 3a eKCrnnoataumsa n
npunoxeHara bpotuypa ,flapaHUMOHHA 1 AOMbIIHATENHA
MHpopMaLums “. CnegganTte CbabpXalluTe Ce B TaX
NHCTPYKUMU. ChXxpaHsBanTe fLobpe Te31 JOKYMEHTU.

®dyHkumsa /N3nonssaHe

be3koHTakTeH TecTep 3a HanpexeHne C perynnpyemMa 4yBCTBUTENTHOCT
3a NIoKannsnpaHe Ha enekTpn4eckn HanpexeHna B kabenu, KoHTaKTK,
CbaCOHKl/I Ha NnamMnu 1 npegnasmtenn. L‘”3@3 ONTUYHWN N aKyCTUHHU
CUrHanu ce Nokassa fan Ma HanpexXeHune.

UHCcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

® B kaTeropus 3a npeeuiieHo Hanpesxerue Il (CAT Ill) He TpsiGBa
[a ce npeBuLaBa HanpexeHneto 1000V Mexay KOHTPONHOTO
YCTPOWCTBO U 3eMsl.

® He 13non3BaiiTe yCTpOMCTBaTa B OBKPBXEHWSA, KOUTO Ca 3apeaeHm ot
NPOBOASALLM YACTULL UMK B KOUTO MOXE Aa Ce CTUrHe [0 BPeMeHHa
NPOBOAVMOCT MOPaaM Bb3HMKBALLA BNaXHOCT (HanpumMep nopagm
KOHOEeH3aLumsa).

He nognaraie ycTpOMCTBOTO Ha MEXaHUYHO HAaTOBapBaHe, TBbpae
BUCOKMN TEMMNEPATYpU UK Ha CUHW BUOPaLMN.

YCTPOMCTBOTO He TpsibBa Aa ce u3nara Ha Bfara 1 TedHocTu. Mpum
13Mon3BaHe HaBbH OObPHETE BHYMaHWE YCTPOMCTBOTO Aa Ce
13M0M3Ba CaMO NPU CbOTBETHU METEOPOSOMMYHN YCIIOBHUS,
CbOTBETHO MPY MOAXOAALLN 3ALUTHU MEPKU.

Mons npuabpxanTe ce KbM MepKUTe 3a 6e30MacHOCT Ha MECTHU 1
HaLMOHaNHW OpraHu 3a NPaBWUIHOTO M3MON3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

CumBonun

MpenynpexzaeHye 3a 0rnacHo enekTPUYecKo HanpexeHue:
Mopafu He3almUTeHIN KOHCTPYKTUBHW AETanv nog,

HamnpexeHe BbB BLTPELLHOCTTa Ha Kopryca Moxe Aa
Ce Cb3fafe AOCTaTbyHa OMNacHOCT xopara Aa 6baart
N3MOXEHM Ha PUCKa OT enekTprHecky yaap.

Knac Ha 3awmta II: KoHTponHOTO yCTponCcTBO pasnonara
C ycuneHa unu ABokHa nsonaums.

CAT Il Kateropus Ha npeBuLeHo HanpexeHue IlI: TexHonorn4Hm
CpeacTBa BbB (PUKCMPaHU MHCTaNnaUmm v B TakMBa
cnyyau, B KOUTO Ce NOCTaBAT CneLnanin N3nckBaHus
KbM HafLeXAHOCTTa U roTOBHOCTTA 3a paboTa Ha
TEXHONOMMYHUTE CPEACTBA, HanpUMep NpeKbCBaYy BbB
(PUKCMPaHK MHCTaNaUMm v yCTPOMCTBa 3a MHAYCTPUaNHa
ynotpeba ¢ NOCTOIHHO CBbP3BaHe KbM (hUKCMpaHaTa
MHCTanaums.
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5 4 6
1 [leTekTOpeH BpbX 3 [xobeH knunc 5 [xo0Ho heHepye
2 ON /OFF 4 [1xob6HO dpeHepye 6 [He3po3a
HacTpowvika Ha Bkn/W3kn BaTtepuu Ha rbpba
YYBCTBUTENHOCTTa

K NocraesHe Ha GaTepun

OTBOpETE rHE30TO 3a Batepum

1 nocraseTe 6atepumTe cropeq,
MHCTanaumoHHnTe cumsonu. Mpu
TOBa CfiefieTe 3a NpaBuUIHa NonspPHOCT.

(© Ao
::l

Mpeawm BCAKO M3Non3BaHe NPOBepPsiBanTe YCTPOMCTBOTO B MO3HAT
paboTeH TOKOB KOHTYP CbIACHO NMOCOYEeHUs [1Mana3oH Ha
HanmpeXeHne Ha YCTPOMCTBOTO. 3a Aa M3berHeTe HeMpPaBUIHA
n3MepBaHuvs, Mpeaw ynotpeba nposepsiBanTe batepumTe Ypes
BK/I04BAHE Ha UHTErPUPaAHOTO AXO06HO heHepye. (BuxTe T. 5)

F ON / OFF
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B J10Kan|/|3v|paHe Ha eJIeKTpn4yeckn HarpexxeHunsa

MocTaBeTe AETEKTOPHNA BPbX
BbPXY NpoBepsiBaHata obnact
(Hanpumep kaben, KOHTaKTHO
rHe3Zo v ap.).

AKO e Hanuue HanpexeHue,
LLETEKTOPHUST BPbX CBETBA U
npo3ByYaBa CUTHAN.

‘-Ipe3 NPOMAHAa Ha 4yBCTBUTENIHOCTTa MOXXe [a Ce YCTaHOBW NMPOBOOHUK,

npoeeXxgaaltl, ToK.

I MpoBepeTe 3a CUrypHOCT 1 TpUTe ha3oBK NPOBOAHMKA
s (L1,L2,L3) 3a Hanm4Ho HanpexeHwe!

I Mpw cnab akycTMYeH curHan UM HamaneHa MOLLHOCT Ha
s  AXOBHOTO heHepye moaMeHeTe BatepumTe.

[ Hactpoiika Ha YyBCTBUTENHOCTTa

Ypes 3aBbpTaHe Ha
Konenoto (2) Moxe
[la ce HacTpon
YYBCTBUTENHOCTTa Ha ypeaa

(5 .. 1000 VAC). Taka morat ga ce
JIOKaNM3KMpaT roneta HanpexeHune
Ha No-ronsMo pasCcTosHMe, KaTo
YCTPOWCTBOTO Ce ABMXW Hag,
npoBepsiBaHaTa 30Ha.

AKO e Hanuue HanpexeHue,
LETeKTOPHWAT BPbX CBETBA U
npo3By4aBa CMrHan.

B3emete npenBuma, Ye BbNpeky nncata Ha NokasaHwe Bce
olLLe MOXe [ia e Hanuue HanpexeHve. [Nopaan pasnvkm B

KOHCTPpYKUMsTa Ha CBbp3BallaTta bykca Uiy Buaa Ha nsonaumsTa
(mebenvHa 1 BMA) MOXe Aa MMa OTPULATENHO BAWSHNE BbPXY

q)yHKLI,VIOHI/IpaHeTO. 3a4 naHenun 1 MeTanHK Kanauy He MOXe Aa

Ce pa3rno3Hae HanpexXxeHue.
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H Lxo6Ho peHepue

3a [a BKoUMUTE OXK0OHOTO heHepye, 3alpbXTe HaTUCHAT BYTOH
4. CBeTnMHaTa ce M3KIio4YBa OTHOBO aBTOMATUYHO, LLOM OyTOHBT
Obhe oTnycHar.

TeXHNYeCKN XapaKTepUCTUKN

MHankatop LED, 3ByKOB CUTHan
JnanasoH Ha HanpexeHve 5VAC... 1000 VAC
YectoTa 50 ...400Hz

KaTteropws npesuieHo HanpexeHne | CAT Il - 1000V

2 x 1,5V ankanHun

3axparare Gatepum (Tn AAA)
Pabouas Temnepatypa 0°C..40°C
Pasmepu (LU x B x 1) 154 x32x 28 Mm
Terno (8kn. Gatepun) 50r

3anasBa ce NPaBoTO 3a TexHM4eckn npomeHn 01.14

EC-pa3nopenbu 1 usxsbpnsiHe
YpeOsT 3nbiHsaBa BCUYKN HEOOXOAMMU CTaHAAPTA c €
3a cBOOOHO ABWXKEHME Ha CTOKM B paMkmTe Ha EC.

To31 NPOLYKT e enekTpuyecky ypes 1 Tpsbea aa ce

CbbVpa 1 U3XBBPAA ChINacHO eBponeckaTa

OMPeKT1Ba OTHOCHO OTNafAbLMTE OT eNeKTPUYeCKo n

enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

OLwe MHCTpYKUMM 3a 6e30MacHOCT 1 LOMbIHUTENHN

yKa3aHua LLle HaMepuTe Ha agpec:

L
www.laserliner.com/info E
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AlaBdote T MAPELG 0ONYIEG XELPIOHOU KAl TO CUVNHUUEVO
TeLXOG, YTToSeiEIC eyyunong Kat TpooBeTeg unodeifelg”
Tnpeite TG avapepopeveg 0dnyies. DUNICOETE pe TPOCOXH
auTd Ta éyypaga.

N&rtoupyia / Tpoémog xpriong

AOKIHOOTIKO TAONG, XWPIG emaen, pe pubuildpevn evalodnoia, yia Tov
EVTOTIIOMO NAEKTPIKAG TAONG 0 KAAWSIa, TPIleC, vToui Aaunmtipwy
KOl 0OQANELEG. Me OTTTIKA Kal OKOUCTIKA Orjpata epgavifetal av
untdpxel Téon.

Ymnodbeifeig acpaleiag

e >TnVv Katnyopia unéptaong Il (CAT lll) Sev emtpémetal va
mapatnpeital umépPBaon TG Tdong Twv 1000V PeTagy CUOKEUNG
€Néyxou Kal ygiwong.

® Mn XpNnOIOTIOLETE TN CUOKEUN O TIEPIBANNOV, TO omoio
empPapUveTal amd NAEKTPIKA AyWwyYIHa owpatidla rj 6To omoio
Umopei va mpoKUYEL TTPOOWPIVI NAEKTPIK AYWYILOTNTA Ao
uypaaia (m.x. Aoyw cupmuKvwong).

® Mnv eKDETETE TN CUOKEUN OE UNXAVIKY KATATTOVNON, TTOAY UPNAEG
Beppokpaoieg ) évtovoug Kpadaopouc.

® H ouokeun dev emtpénetal va ektebei og uypaocia 1 va €pBel oe
emaen pe vypd. Mpooé€Te KATd TN XProN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG
(WOTE N CUOKEUN Va XPNOIUOTIOLE(TAL HOVO O KATAANAES KALPIKES
OUVONKEG Kal e Ta KAaTAANNAa HETpa TPOOTATIAC.

® Tnpeite Ta PETPA ACPANEING TOTTKWV Kal EBVIKWV apxXwvV yia TV
evdedelyuévn xprion TG CUCKEUNG.

TouuBola

MNpoeidomoinon yla mikivéuvn nAekTpIkn Tdon:

A ATIO N TIPOCTATEVEVA, NAEKTPOPOPA EEAPTAATA
0TO £0WTEPIKS TOU TEPIBANATOG EVEEXETAL VA
TPOKUYEL Kivouvog Kal va ekTeBouv dtoua o
nAektpomAngia.

Katnyopia mpootaciag Il: H cuokeun ehéyxou Siabétel
EVIOXUMEVN 1 SIMAR pévwon.

CAT 1l Katnyopia unéptaonc lll: Aertoupyikd péoa o€ otabepég
E£YKATOOTACELG KAl YIO TIEPITTWOELG, OTIG OTTOIES
TiBevtal 181aiTEPEC AMAITAOELC Yla TNV alOTIOTIA Kal TN
S100£01UOTNTA AEITOUPYIKWY HECWY, TLY. SIOKOTITEG OE
0TaBePEC EYKATAOTAOELG KOl CUOKEUEC YIa BLOpNXAVIKH
XPNon He ouveyn ouvdeon otn oTabepr| eykatdoTtaon.
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1 Akida avixveuong 3 K\himtoavtag 5 Oakog

2 ON/OFF 4  Oakog On/Off 6 Onkn pmatapiag
PUBWoN g oTnV Tiow TAgLPA
evaiobnoiag

K TonmoB6étnon pnarapiiv

Avoi€te Tn Brkn pmatapiag kat
TOTMOBETNOTE TIC UIMATAPIEC CUMPWVA

ME Ta oUMPOAA EyKATAOTAONG.
MNpooé€te T owoth MOAIKOTNTA.

ENéyxeTe Tn OUOKEUN TIPIV amod KAOE Xpron o€ £va yvwoTtd
NAEKTPIKO KUKAWHA AEITOUPYIAG CUHPWVA PE TNV AVAPEPOUEVN
TIEPIOYI TAONG TNG OUOKELNG. Ma va amopeuxBouv
AavOaopéveG LETPNOELG, ENEYXETE TIG UMTATAPIEG TIPLV TN XPrion
EVEPYOTIOIWVTOC TOV EVOWHOTWHEVO QAKO. (BAéme onpeio 5)

ON / OFF

oN -=nnlll oFF
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E1 Evtomopdc nAeKTpIKAC TAONC

> o
TomoBetr\ote TNV akida Eav undpyel taon, avafel n akida
avixveuong emavw otV mPog avixveuong Kat akoUyeTal éva
€\eyxo meploxn (m.x. kahwdio, onpa.

mpila KTA.).

Ala@opommolwvTag TV gualodnocia e§akpIPWVETE TTOLOG Aywyog ival
NAEKTPOPOPOG.

I EAéy€te yia ao@alela Kal Ta Tpia KaAwdia @daong
s (L1,L2,L3) &v @épouv tdon!

AVTIKATAOTAOTE TIG prmatapieg v umdpéel aduvapo
OKOUOTIKO orjpa fj pElwpévn andSoon Tou (pakou.

1 PUBIGN TNC EVaIEONTiag

[~ana— Memeplotpopn Edv undpxel tdon, avafel n akida
on-=unlllofF | TOU TPOYKOU (2) avixveuong Kal akovyetal éva
pubpilete ™ onua.

gualodnoia TG CUOKEUNG

(5 ... 1000 VAQC). Etot prmopouv
va evromoTtouv nedia Taong o€
UEYOAUTEPN amdoTaoT, KABWE N
OUOKEUN KIVEITAl TTAVW a0 TNV
TIPOG NEYXO TIEPIOXN.

Mpooé€te 611 mapd 1o oBnolpo g Evoelgng evééxetal va
ouveilel va vpiotatal Taon. Adyw S1agopwv Tou TUTIoU
KOTAOKEUNG TNG UTToSOXIG OUVOEDNG I TOU €i60UG TG
HéVwonG (maxog Kat TUTog) eVEEXETAL VA EMNPEACTEIL N
Aertoupyia. Miow amd mavel Kat HETAANKA KOAUUpOTA
Sev gival duvatd va avayvwploTei Tdon.



AC-Check

H oaxoc

A va evepyOTOINOETE TOV PAKO, KPATAOTE TIEGUEVO TO TIANKTPO 4.
To @Ig anmevepyomolgiTal auTOPATA TIANL, HOAIG AQHOETE TO TTARKTPO.

TeXVIKA XapaKTNPIOTIKA
Agiktng

LED, nxntiké ofjpa

MNeploxn tédong 5V/AC...1000 V/AC
Juxvotnta 50..400Hz
Katnyopia unéptaong CAT Il - T000V

Tpogodooia pevpatog

2 X 1,5V aAKaAIKEG pmatapieg
(Tumog AAA)

Oeppokpaaia Aettoupyiag 0°C...40°C
Alaotaoelg (M x Y x B) 154 x 32 x 28 mm
Bdpog (pe prmatapieg) 509
Me empuAa&n Texvikwv alaywv. 01.14
Kavoviopoi EE kat anéppipn
H ouokeun mAnpoi 6Aa Ta avaykaia mpdtuma yia c €
™V eAeVBEPN KUKNOPOpIia TIPOTdVTWY £vTOG TN EE.

To mapdv mpoidv gival pia NAEKTPIK CUOKELR

Kal TTPETTEL va CUANEYETaL EEXWPLOTA KAl Va
amoppimeTal CUPPEWVA UE TNV eupwmdiky Odnyia
mepi HAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV TTOAMWY CUCKEUWV.
MNepartépw unodeielc aopaleiag Kal TPOoOeTeg

|
unodeielc otnv 1oTooeAida: www.laserliner.com/info ﬁ
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